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1. Référence du modele
Reportez-vous au tableau suivant pour savoir quel est le numéro de modele de I'unité intérieure et de I'unité extérieure
de I"appareil que vous avez acheté.

Alimentation

Modeéle unité intérieure Modeéle de l'unité extérieure | Capacité (Btu/h) ‘ Slectrique
KSD-26 DR14-2 KUE-26 DVR14 9k
W
2 KSD-35 DR14-2 KUE-35 DVR13 12K Monophasé, 220-
S - - - 240 V~, 50 Hz
9
g' KSD-52 DR14-2 KUE-52 DVR13 18K
=
w
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2. Spécifications générales

Modéle unité intérieure

KSD-26 DR14-2

KSD-35 DR14-2

KSD-52 DR14-2

KUE-26 DVR14

KUE-35 DVR13

KUE-52 DVR13

Modéle unité extérieure
Alimentation électrique (intérieur) V- Ph-Hz 220-240-1-50 220-240-1-50 220-240-1-50
Alimentation électrique (Extérieur) V-Ph-Hz 220-240-1-50 220-240-1-50 220-240-1-50
Consommation d’entrée max. w 1820 1850 2950
Courant max. A 8.5 9 13,5
Modele ZKFP-13-8-136+ZKFP-13-8-104 ZKFP-13-8-136+ZKFP-13-8-104 ZKFP-13-8-136+ZKFP-13-8-104
Qté. 1T+1 1 1
Classe d'isolation E E E
Moteur du ventilateur Classement IP IPX0 IPX0 IPX0
intérieur
Rendement w 13 13 13
Condensateur uF / / /
Vitesse (Haute/Moy./Basse) r/min 992/884/776 992/884/776 1100/1000/900
Nombre de rangées 2 2 2
Hauteur tube (a) x hauteur rangée (b) mm 21x13.37 21x13.37 21x13.37
Espacement des ailettes mm 1.3 1,3 1,3
Bobine intérieure Type d'ailettes (code) Aluminium hydrophile Aluminium hydrophile Aluminium hydrophile
Diam. ext. et type de tuyau mm @7, tuyau a rainure interne @7, tuyau a rainure interne @7, tuyau a rainure interne
Longueur x hauteur x largeur du mm 550x378x26.74 550x378x26.74 550x378x26.74
serpentin
Nombre de circuits 2 2 2
Débit d'air intérieur (Elevé/Moy./Bas) m3/h 600/510/400 650/580/490 780/690/600
Niveau de pression acoustique intérieur dB(A) 36.5/33.5/27.5/22.0 37/34/27 41/38/32
Niveau de puissance acoustique intérieur dB(A) 50 54 55
Dimensions (I x h x d) mm 794x200x621 794x206x621 794x206x621
Unité intérieure Emballage (I x hxd) mm 865x280x719 865x280x719 865x280x719
Poids net/brut kg 14.9/18.8 14,9/18,8 14,9/18,8
Diameétre du tuyau d'eau de drainage mm ODP16mm OD@16 mm OD@16 mm
T‘;Z_fr‘i’;‘;fn‘:e Coté liquide / Coté gaz mm (po) $6.35/49.52(1/4"/3/8") 26,35/09,52 (1/4"/3/8") 26,35/012,7 (1/4"/1/2")
Commande Controle a distance Controle a distance Controle a distance
Température de fonctionnement °C 16-30 16-30 16-30
Refroidissement °C 16~32 16~32 16~32
Température ambiante
Chauffage °C 0~30 0~30 0~30
Nombre pour 20’ /40" /40" HQ intUérljiietire 168/344/390 168/344/390 168/344/390
Modele KSK103D33UEZ3 KSN98D64UFZ3 KSN140D21UFZ
Type ROTATIF ROTATIF ROTATIF
Marque GMCC GMCC GMCC
Compresseur Capacité W 2035/3255 1930/3100 +3% 4385
Entrée W 325/826 292/765 +3% 1140
Courant nominal (RLA) A 2.40/5.65 2,15/4,65 +3% 7,50
Huile réfrigérante / Charge d'huile ml HUILE ESTER VG74 300+10 HUILE ESTER VG74 300+10 VG74 440
Modele ZKFN-34-10-1L ZKFN-34-10-1-3 ZKFN-34-10-1-3
Qté. 1 1 1
Classe d'isolation B B B
Moteur du ventilateur Classement IP P24 P24 P24
extérieur
Rendement w 34 34 34
Condensateur uF / / /
Vitesse r/min 780/600 780/600 760/650
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Nombre de rangées 1 1 2,0
Hauteur tube (a) x hauteur rangée (b) mm 21x22 21x22 21x22
Espacement des ailettes mm 1.3 1,3 1,3
Serpentin extérieur Type d'ailettes (code) Hydrophilic aluminum Aluminium hydrophile Aluminium hydrophile
Diam. ext. et type de tuyau mm &7, Inner groove tube $ 7, tuyau a rainure interne & 7, tuyau a rainure interne
Longueur x hauteur x largeur du mm 745%504%22 745%504%22 860*504*44
serpentin
Nombre de circuits 2 2 4
Débit d'air extérieur m3/h 2200 2200 2100
Niveau de pression acoustique extérieur dB(A) 54.0 54 55
%’ Niveau de puissance acoustique extérieur dB(A) 62 62 63
fé; Type de manette EXV EXV EXV
é- Dimensions (I x h x d) mm 765x303x555 765x303x555 805x330x554
g- Unité extérieure Emballage (I x h x d) mm 887x337x610 887x337x610 915x370x615
a Poids net/brut kg 26.6/29 26,6/29 32,5/35,2
Type - R32 R32 R32
Type de réfrigérant PRG - 675 675 675
Quantité chargée kg 0.71 0,71 1,15
Pression de conception MPa 43/1.7 4,317 4,31,7
Coté liquide / Coté gaz mm (po) $6.35/$9.52(1/4"/3/8") @6,35/@9,52 (1/4"/3/8") @6,35/312,7 (1/4"/1/2")
Tu)l/aL_Jte,rie de Longueur max. dej la tuyauterie de m 5 25 30
réfrigérant réfrigérant
Différence de niveau max. m 10 10 20
Refroidissement °C -15~50 -15~50 -15~50
Température ambiante
Chauffage °C -20~24 -15~24 -15~24
Nombre pour 20’ /40" /40" HQ ex?é::;ire 132/264/352 132/264/352 114/234/312

Remarques :

1) Les capacités sont calculées dans les conditions suivantes :

Refroidissement (T1) : - Température intérieure 27°C (80,6°F) TS /19°C(66,2°F) TH  Chauffage : - Température intérieure 20°C (68°F) TS /15°C(59°F) TH
- Température extérieure 35°C (95°F) TS /24°C (75,2°F) TH - Température extérieure 7°C (44,6°F) TS / 6°C (42,8°F) TH
- Longueur de la tuyauterie de raccordement 5 m - Longueur de la tuyauterie de raccordement 5 m
- Différence de niveau = 0. - Différence de niveau = 0.
2) Les capacités sont les capacités nettes.

3) Dans le cadre de notre politique en matiere d’innovation, certaines spécifications peuvent faire I'objet de modifications
sans préavis.

4) TDB été extérieur : 35°C ; TWB Summer Outdoor : 21,4°C ; TDB Winter Outdoor : -0,8°C ; HR Winter Outdoor : 90%.
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3. Plans de dimensions
3.1 Unité intérieure
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3.2 Unité extérieure
KUE-26 DVR14, KUE-35 DVR13
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KUE-52 DVR13
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4. Centre de gravité
KUE-26 DVR14, KUE-35 DVR13
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5. Schémas électriques
5.1 Unité intérieure

Abréviation ‘ Signification
Y/G Conducteur jaune/vert
CAP1 Condensateur du ventilateur intérieur
FAN Ventilateur intérieur "
c
PUMP POMPE %
U
L SOUS TENSION "5
S
N NEUTRE v
TO CCM Comm.Bus Controleur central
T1 Température ambiante a l'intérieur
Température de la bobine de I'échangeur
T2 o
de chaleur intérieur
P1 Vitesse super élevée
P2 Vitesse élevée
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KSD-26 DR14-2, KSD-35 DR14-2, KSD-52 DR14-2

D

 WIRING DIAGAN (INDOOR NIT) 1802270003468 _ [T b mx |
| |CODE|PART NAME = === S
71 RoormeipstvsRl  E(M) (M)TH (RS20 WSS
T2 PPETEPSESOR S S B2 L2
=== 5y Sio)ia=5, 5, B |
S8 111 This symbol |nd|caestheZ5’ O Z24155% S O i
gﬁ 'elementis optional,the actual shape | L1 [ ] [| L1 [ !
S | shall prevail. CN12CN42 CN81 CN23CN19| 12
o EEA%K N ON‘5 | i
: NN MAIN BOARD A
. YELLOW(WHITE) ] g |
i | !Y/G CN32 CN18 i
- (1(L)[2(N) S L] [] i
: _________.___}JNDQQR_UNLT_ 2/ 4B =
i OUDORWNT __ E  vioN” e
| : | S Wire |
| To2WIRE ~HA CN43| |CN4Qj|: CN2ir I
'\Wire-controller--{HB| CN42 CN4 | {controle}
' MULTI-EUNCTION ICN44XY E[12V/5V] [CN45| |CN46](: IlcnalleNs 5 Humidity| ;
S g - Sensor | !

ONTROL BOARDTO CCM Comm Bus To RemoteTo Remote [wT1DISPLAY
| or485 Wire-controller Ajgrm  Contol El\ BOARD !
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5.2 Unité extérieure

Abréviation Signification
CAP1, CAP2, CAP3,CAP4 Condensateur
FAN1 Moteur du ventilateur extérieur
KM8 Contacteur
CT1, CT2 Détecteur de courant alternatif @
o
COMP Compresseur *é
L-PRO, K2 Commut.ateur de basse pres_5|on_/ g
Raccourcissement de court-circuit =
Commutateur de haute pression/
K1 . s
Raccourcissement de court-circuit
TRANS Transformateur
T4 10 KQ résistance/Température ambiante extérieure
3 10 KQ RESISTANCE/T
empérature de la bobine du condenseur
XT1 Borne a 2 voies/borne a 4 voies
XT2 Borne a 3 voies
XT4 Borne
Température de décharge du compresseur/
K3 . S
Raccourcissement de court-circuit
XP1~XP5,XT5~XT7 Raccords
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KUE-26 DVR14, KUE-35 DVR13, KUE-52 DVR13

Remarques : |_ o .
Ce symbole indique que cet
élément est facultatif ; la forme YELLOW OR BLACK

réelle prévaut. Yie  YIG BLUE OR BLACK

JreD
=|=
» (L2(N) S L N
S
2 z EIE YiG
=
=
o P
° |
3 5
_________ I | " OPTIONAL | OPTIONAL IPOWER SUPPLY
REA |CN 60 j |
1 CX(L)R | 'BLUE D CGwa)
______ | =
| e el S
:% | ICN 17 E l_OEO'a] |
I I CRANKCASE |
| fpueof - PANNEAU e [O1— o L R
| o], PRINCIPAL — — iy }
I CN 32| | ONIS1O I HEATER '
| BLUE OR WHITE | |WHITEJO — OPTIONAL |
| e P
OPTIONAL__ 1 CAPACITOR ] OPTIONAL |
BLUE BLUE _ [Torm | E |
RED Q | o '
BLACK |~ |c, I ° OPTIONAL | |
2 & onzs 8| e | |
) 3 | | |
: 2/3)4/5 ' == s |
BLACK s -
r— - - - — — — — —I
L= |
UV W IoooC'\-lom =1 :LCN7 k.
o o o
COMPRESSOR | | | [2eess]
- 1] pu— -1 ' A3 I R |
ER v ] | : | : 1% | ce symbole indique que I'élément
s R4 B ¥ DC-FAN : | (O) : est présent a plusieurs endroits.
@g g8 | OPTIONAL | ELECTRONLC |
23 pe-g ) | S : EXPANSION VALVE 16022000022493
z% 55 TEMP. SENSOR _OPTIONAL _|
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Schémas du fluide réfrigérant

Liquid side
% Strainer Strainer <—
C — X —— -
2-Way Valve EEV

ap

Indoor Heat
Exchanger Muffler ? €m44 Way VaK_/'é: g(ﬁd;}ogr;eat
c
.2
s ®
T1-Sensor l l H Muffler T4-Sensor &
(Indoor) Y It (Outdoor)” S
3 [ T3-Sensor 8_
()

{Condensor)

ITP-Sensor(Discharge)

T2-Sensor
(Evaporator) Gas side
3-Way Valve Heating -~
Cooling —»
Compressor
Taille de la tuyauterie Longueur de la fl .
o . . Elévation (m/pi) L
Modal (Diameétre :@) mm (po) tuyauterie (m/pi) Réfrigérant
odele .
i supplémentaire
Gaz Liquide | Nominal Max. Nz;r;l Max. PP
9k 9.52(3/8) | 6.35(1/4) | 5/16.4 25/82 0 10/32.8
12k 9,52 (3/8) |6,35(1/4)| 5/16,4 25/82 0 10/32,8 12 g/m (0,13 oz/ft)
18k 12,7 (1/2) 16,35(1/4)| 5/16,4 | 30/98,4 0 20/65,6
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7. Distributions de la vitesse de I'air et de la température
Angle de décharge 70° (supérieur)/ 0° (inférieur)
Répartitions de la vitesse du flux d'air de refroidissement

3m ——
WMy s
\W}H
= 2m .
§' 0 0.5m/s
] 1-0m
,!nuu:n’:au' _ ‘
Om Tm 2m 3m 4m 5m

Répartition des températures de refroidissement
3m

2m

Tm
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Angle de décharge 20° (supérieur)/ 0° (inférieur)
Répartition des vitesses de débit d'air de chauffage
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Répartition des températures de chauffage
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8. Tableaux de capacité
8.1 Refroidissement

12k
DEBIT TS D w8 16,0 18,0 19,0 22,0
D'AIR IN- . (C)
TERIEUR EXTE- ID DB
mpy | RIEURE (C) ©) 23,0 25,0 27,0 29,0 23,0 25,0 27,0 29,0 23,0 25,0 27,0 29,0 23,0 25,0 27,0 29,0
TC 3,71 3,72 3,75 3,78 3,90 3,96 3,96 3,99 4,00 4,00 4,00 4,00 425 425 425 425
-15 S/T 0,70 0,80 0,89 0,97 0,57 0,65 0,73 0,82 0,50 0,58 0,67 0,74 0,35 0,42 0,50 0,58
Pl 0,67 0,67 0,67 0,67 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66
TC 3,68 3,70 373 3,76 3,87 393 3,93 3,96 3,98 3,98 3,98 3,98 423 423 423 423
-10 ST 0,71 0,81 0,89 0,97 0,57 0,65 0,74 0,82 0,50 0,58 0,67 0,75 0,35 0,43 0,50 0,58
Pl 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66
wn TC 3,66 3,67 3,70 3,73 3,86 3,92 3,92 3,95 3,96 3,96 3,96 3,96 4,22 4,22 4,22 4,22
O 5 S/T 0,71 0,81 0,90 0,98 0,58 0,66 0,74 0,83 0,51 0,59 0,67 0,75 0,35 0,43 0,51 0,59
2‘ Pl 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66
= TC 3,64 3,66 3,68 371 3,85 391 391 3,93 3,95 3,95 3,95 3,95 422 422 422 422
o 0 ST 0,72 0,81 0,90 0,98 0,58 0,66 0,74 0,83 0,51 0,59 0,68 0,75 0,35 0,43 0,51 0,59
2’, Pl 0,66 0,67 0,67 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,67 0,67 0,67 0,67
o TC 3,62 3,64 3,67 3,70 3,83 3,89 3,89 3,92 3,94 3,94 3,94 3,94 421 421 421 421
3 5 S/T 0,72 0,82 0,91 0,99 0,58 0,66 0,75 0,84 0,51 0,59 0,68 0,76 0,35 0,43 0,51 0,59
[ Pl 0,67 0,67 0,67 0,67 0,67 0,67 0,67 0,67 0,67 0,67 0,67 0,67 0,67 0,67 0,67 0,67
TC 3,60 361 3,64 3,67 3,81 387 3,87 3,90 392 3,92 3,92 392 420 4,20 4,20 420
10 ST 0,72 0,82 0,91 0,99 0,58 0,67 0,75 0,84 0,51 0,59 0,68 0,76 0,36 0,44 0,51 0,59
Pl 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68
TC 3,57 3,59 3,61 3,64 3,79 3,85 3,85 3,88 3,90 3,90 3,90 3,90 4,19 4,19 4,19 4,19
15 S/T 0,73 0,83 0,92 1,00 0,59 0,67 0,76 0,85 0,52 0,60 0,69 0,77 0,36 0,44 0,52 0,60
490 Pl 0,70 0,70 0,70 0,70 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69
TC 3,53 3,54 3,57 3,60 3,75 375 375 3,75 3,86 3,86 3,86 3,86 415 415 415 415
20 S/T 0,73 0,83 0,92 1,00 0,59 0,67 0,76 0,85 0,52 0,60 0,69 0,77 0,36 0,44 0,52 0,60
Pl 0,72 0,73 0,73 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72
TC 3,37 3,37 3,40 3,43 3,57 3,57 3,57 3,57 3,69 3,69 3,69 3,69 398 3,98 3,98 3,98
25 S/T 0,75 0,84 0,94 1,00 0,59 0,68 0,78 0,87 0,52 0,61 0,70 0,79 0,35 0,44 0,52 0,60
Pl 0,79 0,79 0,79 0,79 0,79 0,79 0,79 0,79 0,79 0,79 0,79 0,79 0,79 0,79 0,79 0,79
TC 3,20 3,20 323 3,26 3,43 343 3,43 3,43 352 3,52 3,52 352 3,80 3,80 3,80 3,80
30 ST 0,76 0,86 0,96 1,00 0,60 0,69 0,79 0,88 0,52 0,62 0,71 0,80 0,35 0,44 0,52 0,61
Pl 0,87 0,87 0,87 0,87 0,87 0,87 0,87 0,87 0,87 0,87 0,87 0,87 0,88 0,88 0,88 0,88
TC 3,05 3,05 3,08 3,11 3,26 3,26 3,26 3,29 3,34 3,34 3,40 3,34 3,60 3,60 3,60 3,60
35 S/T 0,77 0,88 0,98 1,00 0,60 0,70 0,80 0,90 0,53 0,62 0,72 0,82 0,35 0,44 0,53 0,62
Pl 0,95 0,95 0,95 0,95 0,96 0,96 0,96 0,96 0,96 0,96 0,96 0,96 0,96 0,96 0,96 0,96
TC 2,86 2,88 2,91 2,93 3,07 3,07 3,07 3,09 315 3,15 3,18 315 3,40 3,40 3,40 3,40
40 S/T 0,80 0,91 1,00 1,00 0,62 0,73 0,84 0,94 0,53 0,64 0,75 0,86 0,34 0,44 0,54 0,64
Pl 1,04 1,04 1,04 1,04 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,06 1,06 1,06 1,06
TC 2,64 2,67 2,70 2,73 2,85 2,85 2,85 2,87 2,93 2,93 2,93 293 316 3,16 3,16 316
46 S/T 0,81 0,93 1,00 1,00 0,62 0,74 0,85 0,96 0,54 0,65 0,76 0,87 0,34 0,44 0,55 0,65
Pl 1,16 1,16 1,16 1,16 1,17 1,17 1,17 1,17 1,17 1,17 1,17 1,17 1,18 1,18 1,18 1,18
TC 2,50 253 2,56 2,59 2,67 267 2,67 2,70 2,76 2,76 2,76 2,79 2,99 2,99 2,99 2,99
50 ST 0,83 0,96 1,00 1,00 0,63 0,76 0,88 1,00 0,54 0,66 0,78 0,89 0,34 0,45 0,56 0,67
Pl 1,26 1,26 1,26 1,26 1,27 1,27 1,27 1,27 1,27 1,27 1,27 1,27 1,28 1,28 1,28 1,28
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1C 3,78 3,78 381 3,84 3,96 3,96 3,96 3,99 4,06 4,06 4,06 4,06 431 431 431 431
-15 SIT 0,74 0,85 0,98 1,00 0,58 0,69 0,78 0,88 0,51 0,61 0,70 0,79 0,34 0,42 0,51 0,60
Pl 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,67 0,67 0,67 0,67
1C 3,76 3,76 3,79 3,82 3,93 3,93 3,93 3,96 4,04 4,04 4,04 4,04 4,29 4,29 4,29 4,29
-10 SIT 0,75 0,85 0,99 1,00 0,58 0,69 0,79 0,88 0,51 0,61 0,70 0,80 0,34 0,43 0,51 0,60
Pl 0,67 0,67 0,67 0,67 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,67 0,67 0,67 0,67
1C 3,73 3,73 3,76 3,79 392 3,92 392 3,95 4,02 4,02 4,02 4,02 428 428 4,28 428
-5 SIT 0,75 0,86 0,99 1,00 0,59 0,69 0,79 0,89 0,52 0,61 0,70 0,80 0,34 0,43 0,52 0,60
Pl 0,67 0,67 0,67 0,67 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,67 0,67 0,67 0,67
1C 3,72 3,72 3,75 3,77 3,91 391 3,91 3,93 4,01 4,01 4,01 4,01 4,28 4,28 4,28 428
0 SIT 0,75 0,86 1,00 1,00 0,59 0,70 0,79 0,89 0,52 0,62 0,71 0,80 0,34 043 0,52 061
Pl 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68
1C 3,70 3,70 3,73 3,76 3,89 3,89 3,89 3,92 4,00 4,00 4,00 4,00 427 427 4,27 4,27
5 SIT 0,76 0,87 1,00 1,00 0,59 0,70 0,80 0,90 0,52 0,62 0,71 0,81 0,34 0,43 0,52 0,61
Pl 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,68 0,69 0,69 0,69 0,69 0,68 0,68 0,68 0,68
1C 3,67 3,67 3,70 3,73 3,87 3,87 3,87 3,90 3,98 3,98 3,98 3,98 4,26 4,26 4,26 4,26 "
10 SIT 0,76 0,87 1,00 1,00 0,59 0,70 0,80 0,90 0,52 0,62 0,71 0,81 0,35 0,44 0,52 0,61 c
Pl 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,70 0,70 0,70 0,70 0,69 0,69 0,69 0,69 (]
1C 3,64 3,64 3,67 3,70 3,85 3,85 3,85 3,88 3,96 3,96 3,96 3,96 425 425 4,25 425 £
15 SIT 0,77 0,88 0,98 1,00 0,60 0,71 0,81 091 0,53 0,63 0,72 0,82 0,35 0,44 0,53 0,62 8
580 Pl 0,71 0,71 0,71 0,71 0,71 0,71 0,71 0,71 0,71 0,71 0,71 0,71 0,70 0,70 0,70 0,70 E
1C 3,60 3,60 3,63 3,66 3,81 381 3,81 3,83 3,92 3,92 392 3,92 421 421 421 421 (w]
20 SIT 0,77 0,88 098 1,00 0,60 071 081 091 0,53 0,63 0,72 0,82 0,35 0,44 0,53 0,62 ‘o
Pl 0,74 0,74 0,74 0,74 0,74 0,74 0,74 0,74 0,74 0,74 0,74 0,74 0,73 0,73 0,73 0,73 %
1C 3,43 3,46 3,49 3,52 3,63 3,63 3,63 3,66 3,75 3,75 3,75 3,75 4,04 4,04 4,04 4,04
25 SIT 0,78 0,89 1,00 1,00 061 0,72 0,83 0,93 0,53 0,63 0,74 0,84 0,34 0,44 0,54 0,63
Pl 0381 081 0381 0381 081 0381 081 0381 0381 0281 0381 0381 0281 0381 0381 0381
1C 3,26 3,29 3,32 3,34 3,49 3,49 3,49 3,52 3,57 3,57 3,57 3,57 3,86 3,86 3,86 3,86
30 SIT 0,80 0,91 1,00 1,00 0,62 0,73 0,84 0,95 0,53 0,64 0,75 0,86 0,34 0,44 0,54 0,64
Pl 0,89 0,89 0,89 0,89 0,89 0,89 0,89 0,89 0,89 0,89 0,89 0,89 0,89 0,89 0,89 0,89
1C 3,11 3,14 317 3,20 3,32 3,32 3,32 3,34 3,40 3,40 3,46 3,40 3,66 3,66 3,66 3,66
35 SIT 081 0,93 1,00 1,00 0,62 0,74 0,86 0,97 0,54 0,65 0,76 0,88 0,34 0,44 0,55 0,66
Pl 0,97 0,97 0,97 0,97 0,98 0,98 0,98 0,98 0,98 0,98 0,98 0,98 0,98 0,98 0,98 0,98
1C 2,92 2,95 2,98 3,01 3,11 3,11 3,12 3,15 3,20 3,20 3,23 321 3,46 3,46 3,46 3,46
40 SIT 0,85 0,98 1,00 1,00 0,64 077 0,90 1,00 0,55 0,67 0,80 0,92 0,33 0,45 0,56 0,68
Pl 1,08 1,08 1,08 1,08 1,08 1,08 1,08 1,08 1,09 1,09 1,09 1,09 1,09 1,09 1,09 1,09
1C 2,70 2,73 2,76 2,79 2,88 2,88 2,90 2,93 2,96 2,96 2,96 2,99 3,22 3,22 3,22 3,22
46 SIT 0,86 1,00 1,00 1,00 0,65 0,79 0,92 1,00 0,55 0,68 0,82 0,94 0,33 0,45 0,57 0,69
Pl 1,20 1,20 1,20 1,20 1,20 1,20 1,20 1,20 121 1,21 121 121 1,22 1,22 1,22 1,22
1C 2,53 2,56 2,59 2,62 2,70 2,70 2,73 2,76 2,79 2,79 2,79 2,82 3,05 3,05 3,05 3,05
50 SIT 0,89 1,00 1,00 1,00 0,66 0,81 0,95 1,00 0,56 0,70 0,84 0,98 0,33 0,45 0,58 0091
Pl 1,30 1,30 1,30 1,30 1,31 131 131 1,31 131 131 1,31 131 1,32 1,32 1,32 132
1C 3,84 3,87 3,90 3,93 4,02 4,02 4,02 4,05 4,12 4,12 4,12 4,12 4,40 4,40 4,40 4,40
-15 SIT 0,77 0,88 1,00 1,00 0,60 0,70 0,81 0,98 0,51 0,62 0,72 0,83 0,33 0,42 0,52 0,63
Pl 0,70 0,70 0,70 0,70 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69
1C 3,82 3,85 3,88 3,91 3,99 3,99 3,99 4,02 4,10 4,10 4,10 4,10 4,38 4,38 4,38 4,38
-10 SIT 0,78 0,88 1,00 1,00 0,60 071 0,82 0,98 0,51 0,62 0,73 0,83 0,33 043 0,52 0,63
Pl 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69
1C 3,79 3,82 3,85 3,88 3,98 3,98 3,98 4,01 4,08 4,08 4,08 4,08 4,37 4,37 4,37 4,37
-5 SIT 0,78 0,89 1,00 1,00 0,60 0,71 0,82 0,99 0,52 0,62 0,73 0,84 0,33 0,43 0,53 0,63
Pl 0,69 0,69 0,69 0,69 0,68 0,68 0,68 0,68 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69
1C 3,77 3,80 3,83 3,86 3,96 3,96 3,96 3,99 4,07 4,07 4,07 4,07 4,37 4,37 4,37 4,37
0 SIT 0,78 0,89 1,00 1,00 0,61 0,72 0,82 0,99 0,52 0,63 0,74 0,84 0,33 0,43 0,53 0,64
Pl 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69
1C 3,76 3,79 3,82 3,84 395 3,95 3,95 3,98 4,06 4,06 4,06 4,06 4,36 4,36 4,36 4,36
5 SIT 0,79 0,90 1,00 1,00 0,61 0,72 0,83 1,00 0,52 0,63 0,74 0,85 0,33 0,43 0,53 0,64
Pl 0,70 0,70 0,70 0,70 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,69 0,70 0,70 0,70 0,70
1C 3,73 3,76 3,79 3,82 3,93 3,93 3,93 3,96 4,04 4,04 4,04 4,04 4,35 4,35 4,35 4,35
10 SIT 0,79 0,90 1,00 1,00 061 0,72 0,83 1,00 0,52 0,63 0,74 0,85 0,34 0,44 0,53 0,64
Pl 0,71 0,71 0,71 0,71 0,70 0,70 0,70 0,70 0,71 0,71 0,71 0,71 0,71 0,71 0,71 0,71
1C 3,70 3,73 3,76 3,79 3,90 3,90 3,90 3,93 4,02 4,02 4,02 4,02 433 4,33 4,33 4,33
15 SIT 0,80 0,91 1,00 1,00 0,62 0,73 0,84 0,95 0,53 0,64 0,75 0,86 0,34 0,44 0,54 0,65
650 Pl 0,73 073 073 0,73 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72
1C 3,66 3,69 3,72 3,75 3,86 3,86 3,86 3,89 3,98 3,98 3,98 3,98 4,30 4,30 4,30 4,30
20 SIT 0,80 0,91 1,00 1,00 0,62 0,73 0,84 0,95 0,53 0,64 0,75 0,86 0,34 0,44 0,54 0,65
Pl 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75
1C 3,49 3,52 3,55 3,57 3,69 3,69 3,69 3,72 381 381 381 381 4,09 4,09 4,09 4,09
25 SIT 081 0,93 1,00 1,00 0,63 0,74 0,86 0,98 0,54 0,65 0,77 0,88 0,34 0,44 0,55 0,66
Pl 0,83 0,83 0,83 0,83 0,83 0,83 0,83 0,83 0,83 0,83 0,83 0,83 0,83 0,83 0,83 0,83
1C 3,32 3,34 3,37 3,40 3,55 3,55 3,55 3,57 3,63 3,63 3,63 3,66 3,92 3,92 3,92 3,92
30 SIT 0,83 0,96 1,00 1,00 0,63 0,76 0,88 1,00 0,54 0,66 0,78 0,90 0,33 0,45 0,56 0,67
Pl 091 0,91 0,91 091 0,91 0,91 091 091 0,91 091 091 0,91 091 091 0,91 0,91
1C 3,14 3,17 3,20 3,23 3,37 3,37 3,40 3,43 3,46 3,46 3,52 3,55 3,75 3,75 3,75 3,75
35 SIT 0,85 0,98 1,00 1,00 0,64 0,77 0,90 1,00 0,55 0,67 0,80 0,92 0,33 0,45 0,57 0,68
Pl 0,99 0,99 0,99 0,99 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,01 1,01 101 1,01
1C 2,95 2,98 3,01 3,04 3,17 3,17 3,20 3,23 3,25 3,25 3,29 331 3,53 3,53 3,53 3,53
40 SIT 0,88 1,00 1,00 1,00 0,66 0,81 0,94 1,00 0,56 0,70 0,84 0,97 0,33 0,45 0,58 0,90
Pl 1,10 1,10 1,10 1,10 1,11 111 1,11 1,11 111 1,11 1,11 111 1,12 1,12 1,12 112
1C 2,73 2,76 2,79 2,82 2,93 2,93 2,96 2,99 3,02 3,02 3,02 3,05 3,28 3,28 3,28 3,28
46 SIT 091 1,00 1,00 1,00 0,67 0,82 0,96 1,00 0,57 0,71 0,86 0,99 0,32 0,46 0,59 0,92
Pl 1,22 1,22 1,22 1,22 1,23 1,23 1,23 1,23 1,23 1,23 1,23 1,23 1,24 1,24 1,24 1,24
1C 2,59 2,62 2,65 2,67 2,76 2,76 2,79 2,82 2,85 2,85 2,85 2,88 3,08 3,08 3,08 3,08
50 SIT 093 1,00 1,00 1,00 0,69 084 1,00 1,00 0,57 0,73 0,88 1,00 0,32 0,46 0,60 0,97
Pl 1,33 1,33 1,33 1,33 1,33 1,33 1,33 1,33 1,34 1,34 1,34 1,34 1,35 1,35 1,35 1,35

TC : Capacité totale de refroidissement (kW)

S/T : Rapport de capacité sensible de refroidissement

PI . Alimentation électrique (kW)

Remarque : Les valeurs données dans le tableau sont calculées en considérant que la fréquence de fonctionnement du compresseur est fixe.
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ok
DEBIT TS D We 16.0 18.0 19.0 220
D'AIR IN- . (C)
TERIEUR EXTE- ID DB
mpy | REURECO) ©) 230 | 250 | 270 | 200 | 230 | 250 | 270 | 290 | 230 | 250 | 270 | 200 | 230 | 250 | 270 | 290
TC 275 | 273 | 276 | 279 | 289 | 295 | 295 | 298 | 297 | 297 | 297 | 2097 | 344 | 3.4 | 3.14 | 3.14
-15 ST 073 | 083 | 093 | 097 | 058 | 067 | 076 | 085 | 050 | 059 | 069 | 077 | 034 | 042 | 050 | 059
Pl 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044
TC 273 | 272 | 275 | 278 | 287 | 294 | 294 | 296 | 295 | 295 | 295 | 295 | 313 | 3.03 | 3.13 | 3.13
-10 ST 074 | 083 | 093 | 097 | 058 | 067 | 077 | 085 | 050 | 059 | 069 | 078 | 034 | 043 | 050 | 059
Pl 044 | 043 | 043 | 043 | 043 | 043 | 043 | 043 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044
TC 2.71 270 | 273 | 276 | 28 | 292 | 292 | 295 | 294 | 294 | 294 | 294 | 312 | 312 | 3.12 | 3.12
-5 SIT 074 | 084 | 094 | 0098 | 059 | 067 | 077 | 086 | 051 059 | 069 | 078 | 034 | 043 | 051 0.59
Pl 043 | 043 | 043 | 043 | 043 | 043 | 043 | 043 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 0.44
TC 270 | 269 | 272 | 275 | 285 | 291 2.91 294 | 293 | 293 | 293 | 293 | 312 | 312 | 312 | 3.12
7 0 SIT 074 | 084 | 094 | 098 | 059 | 068 | 077 | 086 | 051 060 | 070 | 078 | 034 | 043 | 051 0.60
o) Pl 044 | 043 | 043 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044
o TC 269 | 268 | 270 | 273 | 284 | 290 | 290 | 293 | 292 | 292 | 292 | 2092 | 3.1 3.1 3.1 311
= 5 ST 075 | 085 | 095 | 099 | 059 | 068 | 078 | 087 | 051 060 | 070 | 079 | 034 | 043 | 051 0.60
= Pl 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044
(] TC 267/ | 266 | 269 | 272 | 283 | 289 | 289 | 292 | 291 291 291 291 311 3.1 ERE 311
= 10 ST 075 | 085 | 095 | 099 | 059 | 069 | 078 | 0.87 | 051 060 | 070 | 079 | 035 | 044 | 051 0.60
g Pl 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045
7 TC 265 | 264 | 267 | 270 | 281 287 | 287 | 290 | 289 | 289 | 289 | 289 | 3.09 | 309 | 309 | 3.09
15 SIT 076 | 086 | 096 700 | 060 | 060 | 079 | 088 | 052 | 061 0.71 0.80 | 035 | 044 | 052 | 061
400 Pl 046 | 046 | 046 | 046 | 046 | 046 | 046 | 046 | 046 | 046 | 046 | 046 | 046 | 046 | 046 | 046
TC 262 | 261 264 | 267 | 278 | 278 | 278 | 278 | 287 | 287 | 287 | 287 | 307 | 307 | 307 | 307
20 SIT 076 | 086 | 096 100 | 060 | 069 | 079 | 088 | 052 | 061 0.71 080 | 035 | 044 | 052 | 061
Pl 047 | 047 | 047 | 047 | 047 | 047 | 047 | 047 | 047 | 047 | 047 | 047 | 047 | 047 | 047 | o047
TC 249 | 249 | 252 | 255 | 267 | 267 | 267 | 269 | 272 | 272 | 272 | 272 | 295 | 295 | 295 | 2.95
25 ST 077 | 088 | 098 | 100 | 060 | 070 | 080 | 090 | 052 | 062 | 072 | 082 | 035 | 044 | 053 | 062
Pl 052 | 052 | 052 | 052 | 052 | 052 | 052 | 052 | 052 | 052 | 052 | 052 | 052 | 052 | 052 | 052
TC 238 | 241 244 | 246 | 252 | 252 | 252 | 255 | 261 261 261 261 2.81 2.81 2.81 281
30 ST 078 | 089 | 099 1.00 | 061 0.71 082 | 092 | 053 | 063 | 073 | 084 | 034 | 044 | 053 | 063
Pl 057 | 057 | 057 | 05/ | 057 | 057 | 057 | 057 | 057 | 057 | 057 | 057 | 058 | 058 | 058 | 058
TC 226 | 229 | 232 | 235 | 241 241 2.41 244 | 249 | 249 | 252 | 249 | 267 | 267 | 267 | 267
35 SIT 079 | 001 1.00 100 | 062 | 073 | 084 | 0094 | 053 | 064 | 074 | 085 | 034 | 044 | 054 | 064
Pl 063 | 063 | 063 | 063 | 063 | 063 | 063 | 063 | 063 | 063 | 063 | 063 | 063 | 063 | 063 | 063
TC 213 | 216 | 2.18_| 221 226 | 226 | 227 | 230 | 234 | 234 | 236 | 236 | 251 2,51 251 251
40 ST 082 | 095 1.00 100 | 063 | 075 | 087 | 099 | 054 | 066 | 078 | 089 | 034 | 045 | 056 | 067
Pl 069 | 069 | 069 | 069 | 069 | 069 | 069 | 069 | 070 | 070 | 070 | 070 | 070 | 070 | 070 | 0.70
TC 197 | 200 | 203 | 2.06 | 209 | 209 | 2.11 24 | 217 | 217 | 2.7 | 220 | 234 | 234 | 234 | 234
46 ST 084 | 097 1.00 100 | 064 | 077 | 089 100 | 055 | 067 | 079 | 091 033 | 045 | 056 | 068
Pl 077 | 077 | 077 | 077 | 077 | 077 | 077 | 077 | 078 | 078 | 078 | 078 | 078 | 078 | 078 | 078
TC 1.86 189 | 1.01 194 | 197 197 | 200 | 203 | 203 | 203 | 203 | 206 | 220 | 220 | 220 | 220
50 ST 0.86 .00 _|_1.00 100 | 065 | 079 | 0091 100 | 055 | 068 | 082 | 094 | 033 | 045 | 057 | 069
Pl 083 | 083 | 083 | 083 | 084 | 084 | 084 | 084 | 084 | 084 | 084 | 084 | 085 | 085 | 085 | 085
TC 283 | 286 | 289 | 292 | 295 | 295 | 295 | 298 | 303 | 303 | 303 | 306 | 323 | 323 | 323 | 323
-15 SIT 079 | 001 098 | 1.00 | 061 072 | 084 | 095 | 052 | 064 | 074 | 086 | 033 | 042 | 053 | 064
Pl 044 | 044 | 044 | 044 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 044 | 044 | 044 | 0.44
TC 2.81 284 | 28/ | 290 | 294 | 294 | 294 | 296 | 301 3.01 3.01 304 | 322 | 322 | 322 | 322
-10 ST 0.80 | 001 0.99 100 | 061 073 | 084 | 095 | 052 | 064 | 075 | 086 | 033 | 043 | 053 | 064
Pl 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044
TC 279 | 282 | 285 | 288 | 292 | 292 | 292 | 295 | 300 | 3.00 | 3.00 | 3.03 | 3.21 321 321 321
-5 ST 080 | 092 | 099 100 | 061 073 | 085 | 096 | 053 | 064 | 075 | 08/ | 033 | 043 | 054 | 064
Pl 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044 | 044
TC 278 | 281 284 | 287 | 201 291 2.91 294 | 299 | 299 | 299 | 3.02 | 321 321 321 321
0 ST 0.80 | 092 1.00 100 | 062 | 074 | 085 | 09 | 053 | 065 | 075 | 087 | 033 | 043 | 054 | 065
Pl 044 | 044 | 044 | 044 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 044 | 044 | 044 | 044
TC 276 | 279 | 282 | 285 | 290 | 290 | 290 | 293 | 298 | 298 | 298 | 301 320 | 320 | 320 | 320
5 SIT 0.81 0.93 1.00 700 | 062 | 074 | 086 | 097 | 053 | 065 | 076 | 088 | 033 | 043 | 054 | 065
Pl 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 045 | 044 | 044 | 044 | 0.4
TC 275 | 278 | 281 284 | 289 | 289 | 289 | 292 | 297 | 297 | 297 | 300 | 319 | 319 | 319 | 3.19
10 ST 0.81 0.93 1.00 100 | 062 | 074 | 086 | 097 | 053 | 065 | 076 | 088 | 034 | 044 | 054 | 065
Pl 046 | 046 | 046 | 046 | 046 | 046 | 046 | 046 | 046 | 046 | 046 | 046 | 045 | 045 | 045 | 045
TC 273 | 275 | 2.78 | 2.81 287 | 287 | 287 | 290 | 2.95 | 295 | 295 | 298 | 318 | 3.8 | 3.18 | 3.18
15 ST 082 | 094 | 1.00 1700 | 063 | 075 | 087 | 098 | 054 | 066 | 077 | 089 | 034 | 044 | 055 | 066
10 Pl 047 | 047 | 047 | 047 | 047 | 047 | 047 | 047 | 047 | 047 | 047 | 047 | 046 | 046 | 046 | 046
TC 270 | 272 | 275 | 278 | 284 | 284 | 284 | 287 | 292 | 292 | 292 | 295 | 315 | 3.05 | 3.15 | 3.15
20 ST 0.82 | 094 | 100 100 | 063 | 075 | 087 | 098 | 054 | 066 | 077 | 089 | 034 | 044 | 055 | 066
Pl 048 | 048 | 048 | 048 | 048 | 048 | 048 | 048 | 048 | 048 | 048 | 048 | 047 | 047 | 047 | 047
TC 255 | 258 | 261 264 | 272 | 272 | 275 | 278 | 281 2.81 2.81 284 | 3.01 3.01 3.01 3.01
25 SIT 084 | 096 | 1.00 700 | 064 | 076 | 088 700 | 054 | 067 | 079 | 090 | 033 | 045 | 056 | 067
Pl 053 | 053 | 053 | 053 | 053 | 053 | 053 | 053 | 053 | 053 | 053 | 053 | 053 | 053 | 053 | 053
TC 244 | 247 | 249 | 252 | 258 | 258 | 261 264 | 267 | 267 | 267 | 270 | 287 | 287 | 287 | 287
30 ST 085 | 099 | 1.00 100 | 065 | 078 | 0091 700 | 055 | 068 | 081 093 | 033 | 045 | 057 | 069
Pl 058 | 058 | 058 | 058 | 058 | 058 | 058 | 058 | 058 | 058 | 058 | 058 | 058 | 058 | 058 | 058
TC 232 | 235 | 238 | 2.41 247 | 247 | 249 | 252 | 255 | 255 | 258 | 261 275 | 275 | 275 | 275
35 ST 0.87 1.00_|_1.00 100 | 066 | 079 | 093 100 | 056 | 069 | 082 | 095 | 033 | 045 | 058 | 070
Pl 064 | 064 | 064 | 064 | 064 | 064 | 064 | 064 | 064 | 064 | 064 | 064 | 064 | 064 | 064 | 064
TC 217 | 220 | 223 | 226 | 232 | 232 | 234 | 237 | 240 | 240 | 242 | 245 | 259 | 259 | 259 | 259
40 ST 0.91 .00 _|_1.00 100 | 068 | 083 | 0098 100 | 057 | 072 | 086 | 100 | 032 | 046 | 060 | 073
Pl 070 | 070 | 070 | 070 | 071 0.71 0.71 071 0.71 0.71 0.71 0.71 0.71 0.71 0.71 0.71
TC 2.00 | 203 | 206 | 209 | 214 | 214 | 217 | 220 | 223 | 223 | 223 | 226 | 240 | 240 | 240 | 2.40
46 SIT 0.93 1.00 | _1.00 100 | 069 | 085 1.00 700 | 05/ | 073 | 088 100 | 032 | 046 | 060 | 075
Pl 078 | 078 | 078 | 078 | 079 | 079 | 079 | 079 | 079 | 079 | 079 | 079 | 079 | 079 | 079 | 079
TC 1.89 1.92 194 | 197 | 203 | 203 | 206 | 209 | 209 | 209 | 212 | 2.14 | 226 | 226 | 226 | 226
50 ST 0.96 1.00 | 1.00 100 | 070 | 087 1.00 100 | 059 | 075 | 0091 100 | 032 | 047 | 062 | 0091
Pl 085 | 085 | 085 | 085 | 085 | 085 | 085 | 085 | 085 | 085 | 085 | 085 | 086 | 086 | 086 | 086
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1C 2.89 2.92 2.95 2.98 3.01 3.01 3.04 3.07 3.09 3.09 3.09 3.12 3.29 3.29 3.29 3.29
-15 SIT 0.84 0.97 1.00 1.00 0.64 0.76 0.90 0.98 0.54 0.67 0.80 0.93 0.32 0.43 0.56 0.68
Pl 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45
1C 2.87 2.90 2.93 2.96 2.99 2.99 3.02 3.05 3.07 3.07 3.07 3.10 3.28 3.28 3.28 3.28
-10 SIT 0.84 0.97 1.00 1.00 0.64 0.77 0.90 0.98 0.54 0.67 0.81 0.93 0.32 0.44 0.56 0.68
Pl 0.45 0.45 0.45 0.45 0.44 0.44 0.44 0.44 0.44 0.44 0.44 0.44 0.45 0.45 0.45 0.45
1C 2.85 2.88 291 2.94 2.98 2.98 3.01 3.04 3.06 3.06 3.06 3.09 3.27 3.27 3.27 3.27
-5 SIT 0.85 0.98 1.00 1.00 0.64 0.77 091 0.99 0.55 0.67 0.81 0.94 0.32 0.44 0.57 0.68
Pl 0.45 0.45 0.45 0.45 0.44 0.44 0.44 0.44 0.44 0.44 0.44 0.44 0.45 0.45 0.45 0.45
1C 2.84 2.87 2.90 2.93 2.97 2.97 3.00 3.03 3.05 3.05 3.05 3.08 3.26 3.26 3.26 3.26
0 SIT 0.85 0.98 1.00 1.00 0.65 0.77 0091 0.99 0.55 0.68 0.81 0.94 0.32 0.44 0.57 0.69
Pl 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45
1C 2.82 2.85 2.88 291 2.96 2.96 2.99 3.02 3.04 3.04 3.04 3.07 3.26 3.26 3.26 3.26
5 SIT 0.86 0.99 1.00 1.00 0.65 0.78 0.92 1.00 0.55 0.68 0.82 0.95 0.33 0.44 0.57 0.69
Pl 0.46 0.46 0.46 0.46 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45 0.45
1C 2.81 2.84 2.87 2.89 2.95 2.95 2.98 3.00 3.03 3.03 3.03 3.06 3.25 3.25 3.25 3.25 "
10 SIT 0.86 0.99 1.00 1.00 0.65 0.78 0.92 1.00 0.55 0.68 0.82 0.95 0.33 0.45 0.57 0.69 c
Pl 0.46 0.46 0.46 0.46 0.46 0.46 0.46 0.46 0.46 0.46 0.46 0.46 0.46 0.46 0.46 0.46 (]
1C 2.78 2.81 2.84 2.87 2.93 2.93 2.96 2.98 3.01 3.01 3.01 3.04 3.24 3.24 3.24 3.24 £
15 SIT 0.87 1.00 1.00 1.00 0.66 0.79 0.93 1.00 0.56 0.69 0.83 0.96 0.33 0.45 0.58 0.70 8
600 Pl 0.48 0.48 0.48 0.48 0.47 0.47 0.47 0.47 0.47 0.47 0.47 0.47 0.47 0.47 0.47 0.47 E
1C 2.75 2.78 2.81 2.84 2.90 2.90 2.92 2.95 2.98 2.98 2.98 3.01 321 3.21 3.21 321 (w]
20 SIT 0.87 1.00 1.00 1.00 0.66 0.79 0.93 1.00 0.56 0.69 0.83 0.96 0.33 0.45 0.58 0.70 ‘o
Pl 0.49 0.49 0.49 0.49 0.48 0.48 0.48 0.48 0.48 0.48 0.48 0.48 0.48 0.48 0.48 0.48 %
1C 2.61 2.64 2.67 2.70 2.78 2.78 2.81 2.84 2.87 2.87 2.87 2.90 3.07 3.07 3.07 3.07
25 SIT 0.89 1.00 1.00 1.00 0.66 0.81 0.95 1.00 0.56 0.70 0.84 0.98 0.32 0.46 0.59 0.72
Pl 0.54 0.54 0.54 0.54 0.54 0.54 0.54 0.54 0.54 0.54 0.54 0.54 0.54 0.54 0.54 0.54
1C 2.49 2.52 2.55 2.58 2.64 2.64 2.67 2.70 2.72 2.72 2.72 2.75 2.95 2.95 2.95 2.95
30 SIT 091 1.00 1.00 1.00 0.68 0.83 0.98 1.00 0.57 0.72 0.86 1.00 0.32 0.46 0.59 0.73
PI 0.59 0.59 0.59 0.59 0.59 0.59 0.59 0.59 0.59 0.59 0.59 0.59 0.59 0.59 0.59 0.59
1C 2.38 2.41 2.44 2.47 2.52 2.52 2.55 2.58 2.61 2.61 2.64 2.67 2.81 2.81 2.81 2.81
35 SIT 0.93 1.00 1.00 1.00 0.69 0.85 1.00 1.00 0.58 0.73 0.88 1.00 0.32 0.46 0.61 0.75
Pl 0.65 0.65 0.65 0.65 0.65 0.65 0.65 0.65 0.65 0.65 0.65 0.65 0.65 0.65 0.65 0.65
1C 2.23 2.26 2.29 2.32 2.37 2.39 2.41 2.44 2.45 2.45 2.47 2.50 2.65 2.65 2.65 2.65
40 SIT 0.98 1.00 1.00 1.00 0.71 0.88 1.00 1.00 0.59 0.76 0.92 1.00 0.31 0.47 0.63 0.90
Pl 0.71 0.71 0.71 0.71 0.72 0.72 0.72 0.72 0.72 0.72 0.72 0.72 0.72 0.72 0.72 0.72
1C 2.06 2.09 2.12 2.14 2.20 2.23 2.26 2.29 2.26 2.26 2.29 2.32 2.46 2.46 2.46 2.46
46 SIT 1.00 1.00 1.00 1.00 0.73 0.90 1.00 1.00 0.60 0.78 0.95 1.00 0.31 0.47 0.64 0.92
Pl 0.79 0.79 0.79 0.79 0.80 0.80 0.80 0.80 0.80 0.80 0.80 0.80 0.81 0.81 0.81 0.81
1C 1.94 1.97 2.00 2.03 2.06 2.09 2.12 2.14 2.14 2.14 2.17 2.20 2.32 2.32 2.32 2.32
50 SIT 1.00 1.00 1.00 1.00 0.75 0.93 1.00 1.00 0.61 0.80 0.98 1.00 0.31 0.48 0.65 0.97
PI 0.86 0.86 0.86 0.86 0.86 0.86 0.86 0.86 0.87 0.87 0.87 0.87 0.87 0.87 0.87 0.87

TC : Capacité totale de refroidissement (kW)

S/T : Rapport de capacité sensible de refroidissement

PI': Alimentation électrique (kW)

Remarque : Les valeurs données dans le tableau sont calculées en considérant que la fréquence de fonctionnement du compresseur est fixe.
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18k
DEBIT s D w8 16,0 18,0 19,0 22,0
D'AIR IN- . (C)
TERIEUR EXTE- ID DB
My | RIEURE (C) () 23,0 25,0 27,0 29,0 23,0 25,0 27,0 29,0 23,0 25,0 27,0 29,0 23,0 25,0 27,0 29,0
TC 524 525 525 531 5,51 5,60 5,60 5,60 5,63 5,63 5,63 5,63 5,98 5,98 5,98 5,98
-15 SIT 0,69 0,76 0,84 0,92 0,56 0,63 0,70 0,77 0,49 0,57 0,64 0,70 0,36 0,42 0,49 0,55
Pl 1,00 1,00 1,00 1,00 0,99 0,99 0,99 0,99 1,00 1,00 1,00 1,00 0,99 0,99 0,99 0,99
TC 521 5,22 522 5,28 5,48 5,57 5,57 5,57 5,61 5,61 561 5,61 5,96 5,96 5,96 5,96
-10 SIT 0,69 0,77 0,84 0,92 0,56 0,63 0,71 0,78 0,49 0,57 0,64 0,71 0,36 0,43 0,49 0,55
Pl 0,99 1,00 1,00 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99
TC 5,18 5,19 5,19 5,25 5,46 5,55 5,55 5,55 5,59 5,59 5,59 5,59 5,95 5,95 5,95 5,95
-5 ST 0,69 0,77 0,85 0,93 0,57 0,63 0,71 0,78 0,50 0,58 0,64 0,71 0,36 0,43 0,50 0,56
Pl 0,99 1,00 1,00 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99
TC 515 517 517 522 5,44 5,53 5,53 5,53 5,57 5,57 5,57 5,57 5,94 594 5,94 5,94
7, 0 ST 0,70 0,77 0,85 0,93 0,57 0,64 0,72 0,78 0,50 0,58 0,65 0,72 0,36 0,43 0,50 0,56
o] Pl 1,00 1,00 1,00 1,00 0,99 0,99 0,99 0,99 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
2‘ TC 5,12 514 514 5,20 5,42 5,51 5,51 551 5,55 5,55 5,55 5,55 5,94 5,94 5,94 5,94
= 5 SIT 0,70 0,78 0,86 0,94 0,57 0,64 0,72 0,79 0,50 0,58 0,65 0,72 0,36 0,43 0,50 0,56
A Pl 1,01 1,01 1,01 1,01 1,00 1,00 1,00 1,00 1,01 1,01 1,01 1,01 1,00 1,00 1,00 1,00
[ TC 5,09 5,11 5,11 517 5,39 5,48 5,48 5,48 5,53 5,53 5,53 5,53 5,92 5,92 5,92 5,92
= 10 SIT 0,70 0,78 0,86 0,94 0,57 0,64 0,72 0,79 0,50 0,58 0,65 0,72 0,37 0,44 0,50 0,56
g Pl 1,02 1,03 1,03 1,02 1,02 1,02 1,02 1,02 1,02 1,02 1,02 1,02 1,02 1,02 1,02 1,02
@0 TC 5,05 5,07 5,07 5,12 5,35 5,44 5,44 5,44 5,50 5,50 5,50 5,50 5,90 5,90 5,90 5,90
15 ST 0,71 0,79 0,87 0,95 0,58 0,65 0,73 0,80 0,51 0,59 0,66 0,73 0,37 0,44 0,51 0,57
600 Pl 1,05 1,05 1,05 1,05 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04
TC 5,00 5,01 5,01 5,07 5,30 5,30 5,30 5,30 5,44 5,44 5,44 5,44 5,84 5,84 5,84 5,84
20 ST 0,71 0,79 0,87 0,95 0,58 0,65 0,73 0,80 0,51 0,59 0,66 0,73 0,37 0,44 0,51 0,57
Pl 1,08 1,09 1,09 1,08 1,08 1,08 1,08 1,08 1,08 1,08 1,08 1,08 1,07 1,07 1,07 1,07
TC 4,78 4,78 4,78 4,84 5,07 5,07 5,07 5,07 521 521 521 521 5,61 5,61 561 5,61
25 SIT 0,72 0,80 0,88 0,96 0,58 0,66 0,74 0,82 0,51 0,59 0,67 0,75 0,36 0,44 0,51 0,58
Pl 1,20 1,20 1,20 1,20 1,20 1,20 1,20 1,20 1,20 1,20 1,20 1,20 1,20 1,20 1,20 1,20
TC 4,55 4,55 4,61 4,66 4,84 4,84 4,84 4,84 4,98 4,98 4,98 4,98 5,36 5,36 5,36 5,36
30 SIT 0,72 0,81 0,90 0,98 0,58 0,66 0,75 0,83 0,51 0,60 0,68 0,76 0,36 0,44 0,51 0,59
Pl 1,30 1,30 1,30 1,30 1,31 1,31 1,31 1,31 1,31 1,31 1,31 1,31 1,31 1,31 1,31 1,31
TC 4,32 4,32 4,38 4,43 4,58 4,58 4,58 4,58 4,72 4,72 4,81 4,72 5,10 5,10 5,10 5,10
35 ST 0,74 0,83 0,92 1,00 0,59 0,67 0,76 0,85 0,52 0,60 0,68 0,77 0,36 0,44 0,52 0,59
Pl 1,43 1,43 1,43 1,43 1,43 1,43 1,43 1,43 1,44 1,44 1,44 1,44 1,45 1,45 1,45 1,45
TC 4,06 4,06 4,10 4,15 4,30 4,30 4,30 432 4,45 4,45 4,49 4,45 4,81 4,81 481 4,81
40 ST 0,76 0,86 0,96 1,00 0,60 0,69 0,79 0,88 0,52 0,61 0,71 0,80 0,35 0,44 0,52 0,61
Pl 1,58 1,58 1,58 1,58 1,58 1,58 1,58 1,58 1,58 1,58 1,58 1,58 1,60 1,60 1,60 1,60
TC 3,76 3,76 3,79 3,82 3,99 3,99 3,99 4,02 4,13 4,13 4,13 4,13 4,48 4,48 4,48 4,48
46 SIT 0,77 0,87 0,98 1,00 0,60 0,70 0,80 0,90 0,52 0,62 0,72 0,82 0,35 0,44 0,53 0,62
Pl 1,75 1,75 1,75 1,75 1,76 1,76 1,76 1,76 1,76 1,76 1,76 1,76 1,78 1,78 1,78 1,78
TC 3,53 3,56 3,59 3,62 3,76 3,76 3,76 3,79 3,88 3,88 3,88 3,88 4,22 4,22 4,22 4,22
50 SIT 0,78 0,89 1,00 1,00 061 0,72 0,82 0,93 0,53 0,63 0,74 0,84 0,34 0,44 0,53 0,63
Pl 1,90 1,90 1,90 1,90 1,91 1,91 1,91 1,91 1,91 1,91 1,91 1,91 1,93 1,93 1,93 1,93
TC 5,35 5,35 5,41 5,47 5,60 5,60 5,60 5,60 5,76 5,76 5,76 5,76 6,10 6,10 6,10 6,10
-15 ST 0,70 0,79 0,98 1,00 0,56 0,65 0,73 0,81 0,50 0,58 0,66 0,74 0,35 0,42 0,49 0,57
Pl 1,02 1,02 1,02 1,02 1,01 1,01 1,01 1,01 1,01 1,01 1,01 1,01 1,02 1,02 1,02 1,02
TC 531 531 537 543 5,57 5,57 5,57 5,57 573 573 573 573 6,08 6,08 6,08 6,08
-10 ST 0,71 0,80 0,99 1,00 0,56 0,65 0,74 0,82 0,50 0,58 0,66 0,75 0,35 0,43 0,49 0,57
Pl 1,02 1,02 1,02 1,02 1,01 1,01 1,01 1,01 1,01 1,01 1,01 1,01 1,02 1,02 1,02 1,02
TC 528 5,28 5,34 5,40 5,55 5,55 5,55 5,55 571 5,71 5,71 571 6,06 6,06 6,06 6,06
-5 SIT 0,71 0,80 0,99 1,00 0,57 0,65 0,74 0,82 0,51 0,59 0,66 0,75 0,35 0,43 0,50 0,58
Pl 1,01 1,01 1,01 1,01 1,01 1,01 1,01 1,01 1,01 1,01 1,01 1,01 1,02 1,02 1,02 1,02
TC 526 5,26 5,32 537 5,53 5,53 5,53 5,53 5,69 5,69 5,69 5,69 6,06 6,06 6,06 6,06
0 SIT 0,72 0,80 1,00 1,00 0,57 0,66 0,74 0,82 0,51 0,59 0,67 0,75 0,35 0,43 0,50 0,58
Pl 1,02 1,02 1,02 1,02 1,01 1,01 1,01 1,01 1,02 1,02 1,02 1,02 1,02 1,02 1,02 1,02
TC 5,23 5,23 5,29 5,35 5,51 5,51 5,51 5,51 5,67 5,67 5,67 5,67 6,05 6,05 6,05 6,05
5 ST 0,72 0,81 1,00 1,00 0,57 0,66 0,75 0,83 0,51 0,59 0,67 0,76 0,35 0,43 0,50 0,58
Pl 1,03 1,03 1,03 1,03 1,02 1,02 1,02 1,02 1,02 1,02 1,02 1,02 1,03 1,03 1,03 1,03
TC 5,20 5,20 5,26 532 5,48 5,48 5,48 5,48 5,65 5,65 5,65 5,65 6,04 6,04 6,04 6,04
10 ST 0,72 0,81 1,00 1,00 0,57 0,66 0,75 0,83 0,51 0,59 0,67 0,76 0,36 0,44 0,50 0,58
Pl 1,05 1,05 1,05 1,05 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04
TC 5,16 5,16 521 527 5,44 5,44 5,44 5,44 561 5,61 5,61 561 6,01 6,01 6,01 6,01
15 SIT 0,73 0,82 0,91 0,99 0,58 0,67 0,76 0,84 0,52 0,60 0,68 0,77 0,36 0,44 0,51 0,59
690 Pl 1,07 1,07 1,07 1,07 1,06 1,06 1,06 1,06 1,06 1,06 1,06 1,06 1,07 1,07 1,07 1,07
TC 5,10 5,10 5,16 521 5,39 5,39 5,39 5,39 5,56 5,56 5,56 5,56 5,96 5,96 5,96 5,96
20 SIT 0,73 0,82 0,91 0,99 0,58 0,67 0,76 0,84 0,52 0,60 0,68 0,77 0,36 0,44 0,51 0,59
Pl 1,11 1,11 1,11 1,11 1,10 1,10 1,10 1,10 1,10 1,10 1,10 1,10 1,10 1,10 1,10 1,10
TC 4,87 4,87 4,92 4,98 5,16 5,16 5,16 5,16 5,30 5,30 5,30 5,30 5,70 5,70 5,70 5,70
25 ST 0,74 0,83 0,93 1,00 0,59 0,68 0,77 0,86 0,52 0,61 0,69 0,78 0,36 0,44 0,52 0,60
Pl 1,22 1,22 1,22 1,22 1,22 1,22 1,22 1,22 1,22 1,22 1,22 1,22 1,22 1,22 1,22 1,22
TC 4,64 4,64 4,69 4,75 492 4,92 4,92 492 5,07 5,07 5,07 5,07 5,47 5,47 547 5,47
30 ST 0,75 0,85 0,95 1,00 0,59 0,69 0,78 0,88 0,52 0,61 0,70 0,79 0,35 0,44 0,52 0,61
Pl 1,33 1,33 1,33 1,33 1,33 1,33 1,33 1,33 1,34 1,34 1,34 1,34 1,34 1,34 1,34 1,34
TC 441 441 4,46 4,52 467 467 467 472 481 4,81 4,90 4,81 521 521 521 521
35 SIT 0,76 0,87 0,97 1,00 0,60 0,70 0,80 0,89 0,52 0,62 0,71 0,81 0,35 0,44 0,53 0,62
Pl 1,46 1,46 1,46 1,46 1,46 1,46 1,46 1,46 1,47 1,47 1,47 1,47 1,47 1,47 1,47 1,47
TC 4,13 4,15 4,19 4,24 4,39 4,39 4,39 4,44 4,54 4,54 4,58 4,54 4,91 4,91 4,91 4,91
40 SIT 0,79 0,90 1,00 1,00 061 0,72 0,83 0,94 0,53 0,64 0,74 0,85 0,34 0,44 0,54 0,64
Pl 1,61 1,61 1,61 1,61 1,61 1,61 1,61 1,61 1,62 1,62 1,62 1,62 1,63 1,63 1,63 1,63
TC 3,82 3,85 3,88 3,91 4,08 4,08 4,08 4,11 4,22 4,22 4,22 4,22 4,57 4,57 4,57 4,57
46 ST 0,80 0,92 1,00 1,00 0,62 0,73 0,85 0,96 0,53 0,64 0,75 0,86 0,34 0,44 0,54 0,64
Pl 1,79 1,79 1,79 1,79 1,80 1,80 1,80 1,80 1,80 1,80 1,80 1,80 1,82 1,82 1,82 1,82
TC 3,59 3,62 3,65 3,68 3,82 3,82 3,82 3,85 3,96 3,96 3,96 3,99 4,28 428 428 4,28
50 ST 0,82 0,95 1,00 1,00 0,63 0,75 0,87 0,99 0,54 0,66 0,77 0,89 0,34 0,44 0,55 0,91
Pl 1,94 1,94 1,94 1,94 1,95 1,95 1,95 1,95 1,95 1,95 1,95 1,95 1,97 1,97 1,97 1,97
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1C 5,44 5,44 5,50 5,56 572 572 572 572 584 5,84 5,84 584 6,22 6,22 6,22 6,22
-15 SIT 0,72 0,82 1,00 1,00 0,57 0,67 0,76 0,98 0,50 0,59 0,69 0,77 0,34 0,42 0,50 0,59
Pl 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,03 1,03 1,03 1,03 1,03 1,03 1,03 1,03
1C 5,40 5,40 5,46 5,52 5,69 5,69 5,69 5,69 5,82 5,82 582 5,82 6,20 6,20 6,20 6,20
-10 SIT 0,73 0,82 1,00 1,00 0,57 0,67 0,77 0,98 0,50 0,59 0,69 0,78 0,34 0,43 0,50 0,59
Pl 1,03 1,03 1,03 1,03 1,04 1,04 1,04 1,04 1,03 1,03 1,03 1,03 1,04 1,04 1,04 1,04
1C 537 537 543 549 567 567 567 567 579 579 579 579 6,18 6,18 6,18 6,18
-5 SIT 0,73 0,83 1,00 1,00 0,58 0,67 0,77 0,99 0,51 0,59 0,69 0,78 0,34 0,43 0,51 0,59
Pl 1,03 1,03 1,03 1,03 1,04 1,04 1,04 1,04 1,03 1,03 1,03 1,03 1,04 1,04 1,04 1,04
1C 535 535 5,40 5,46 5,65 5,65 5,65 5,65 578 578 5,78 578 6,18 6,18 6,18 6,18
0 SIT 0,74 0,83 1,00 1,00 0,58 0,68 0,77 0,99 051 0,60 0,70 0,78 0,34 043 051 0,60
Pl 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 1,03 1,03 1,03 1,03 1,04 1,04 1,04 1,04
1C 532 532 538 5,44 5,62 5,62 5,62 5,62 576 576 576 576 6,17 6,17 6,17 6,17
5 SIT 0,74 0,84 1,00 1,00 0,58 0,68 0,78 1,00 0,51 0,60 0,70 0,79 0,34 0,43 0,51 0,60
Pl 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,04 1,04 1,04 1,04 1,05 1,05 1,05 1,05
1C 529 5,29 534 5,40 5,60 5,60 5,60 5,60 574 5,74 574 574 6,16 6,16 6,16 6,16 "
10 SIT 0,74 0,84 1,00 1,00 0,58 0,68 0,78 1,00 0,51 0,60 0,70 0,79 0,35 0,44 0,51 0,60 c
Pl 1,06 1,06 1,06 1,06 1,07 1,07 1,07 1,07 1,06 1,06 1,06 1,06 1,06 1,06 1,06 1,06 (]
1C 524 524 530 536 5,56 556 5,56 5,56 570 570 570 570 6,13 6,13 6,13 6,13 £
15 SIT 0,75 0,85 0,95 1,00 0,59 0,69 0,79 0,88 0,52 0,61 0,71 0,80 0,35 0,44 0,52 0,61 S
780 Pl 1,09 1,09 1,09 1,09 1,09 1,09 1,09 1,09 1,08 1,08 1,08 1,08 1,09 1,09 1,09 1,09 E
1C 518 518 524 5,30 5,50 5,50 5,50 5,50 5,64 5,64 5,64 5,64 6,08 6,08 6,08 6,08 (v]
20 SIT 0,75 0,85 0,95 1,00 0,59 0,69 0,79 0,88 0,52 061 0,71 0,80 0,35 0,44 0,52 061 ‘o
Pl 1,13 1,13 1,13 1,13 1,13 1,13 1,13 1,13 1,12 1,12 1,12 1,12 1,12 1,12 1,12 1,12 %
1C 4,92 4,92 4,98 5,04 524 524 524 5,30 541 5,41 541 541 582 5382 5,82 582
25 SIT 0,77 0,87 0,97 1,00 0,60 0,70 0,80 0,90 0,52 0,62 0,72 0,81 0,35 0,44 0,53 0,62
Pl 1,25 1,25 1,25 1,25 1,25 1,25 1,25 1,25 1,25 1,25 1,25 1,25 1,25 1,25 1,25 1,25
1C 4,69 4,75 4,81 4,87 5,01 5,01 5,01 5,07 516 516 516 516 5,56 5,56 5,56 5,56
30 SIT 0,78 0,89 0,99 1,00 0,61 0,71 0,82 0,92 0,53 0,63 0,73 0,83 0,34 0,44 0,53 0,63
Pl 1,36 1,36 1,36 1,36 1,36 1,36 1,36 1,36 1,36 1,36 1,36 1,36 1,37 1,37 1,37 1,37
1C 446 4,52 4,58 4,64 475 475 475 481 4,90 4,90 4,98 4,90 530 530 530 530
35 SIT 0,79 0,91 1,00 1,00 0,61 0,72 0,83 0,94 0,53 0,64 0,74 0,85 0,34 0,44 0,54 0,64
Pl 1,49 1,49 1,49 1,49 1,49 1,49 1,49 1,49 1,50 1,50 1,50 1,50 1,51 1,51 1,51 1,51
1C 4,19 4,24 428 4,32 4,46 4,46 4,48 4,52 461 461 4,66 4,62 4,98 4,98 4,98 4,98
40 SIT 0,82 0,95 1,00 1,00 0,63 0,75 0,87 0,98 0,54 0,66 0,78 0,89 0,34 0,44 0,55 0,90
Pl 1,64 1,64 1,64 1,64 1,64 1,64 1,64 1,64 1,65 1,65 1,65 1,65 1,66 1,66 1,66 1,66
1C 3,88 3,91 3,93 3,96 4,14 4,14 4,16 4,19 4,28 4,28 4,28 431 4,62 4,62 4,62 4,62
46 SIT 0,84 0,97 1,00 1,00 0,64 0,76 0,89 1,00 0,54 0,67 0,79 0,91 0,33 0,45 0,56 0,92
Pl 1,82 1,82 1,82 1,82 1,83 183 1,83 1,83 1,84 1,84 1,84 1,84 1,85 1,85 1,85 1,85
1C 3,65 3,68 3,71 3,73 3,91 3,91 3,93 3,96 4,02 4,02 4,02 4,05 4,37 4,37 4,37 4,37
50 SIT 0,86 1,00 1,00 1,00 0,65 0,78 091 1,00 0,55 0,68 081 0,94 0,33 0,45 0,57 0,97
Pl 1,98 1,98 1,98 1,98 1,99 1,99 1,99 1,99 1,99 1,99 1,99 1,99 2,01 2,01 2,01 2,01

TC : Capacité totale de refroidissement (kW)

S/T : Rapport de capacité sensible de refroidissement

Pl : Alimentation électrique (kW)

Remarque : Les valeurs données dans le tableau sont calculées en considérant que la fréquence de fonctionnement du compresseur est fixe.
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7.2 Chauffage

9%k [SI_Unit]
PERFORMANCE DE CHAUFFAGE A TEMPERATURE INTERIEURE SECHE
DEBIT D'AIR TC : CAPACITE TOTALE EN KILOWATTS (KW) PI :PUISSANCE TOTALE EN KILOWATTS (KW)
INTERIEUR EXTERIEUR
(CMH) DB(°C) Conditions intérieures (°C TS) Conditions intérieures (°C TS)
16,0 20,0 22,0 24,0 16,0 20,0 22,0 24,0
-20.0 2.16 2.14 2.1 2.1 0.79 0.82 0.80 0.80
-15.0 234 2.31 2.29 2.29 0.86 0.90 0.88 0.88
-10.0 2.50 2.47 2.44 2.44 0.92 0.96 0.94 0.94
_‘-é’ -7.0 2.62 2.59 2.56 2.56 0.98 1.02 1.00 1.00
2‘ 5.6 2.62 2.59 256 2.56 0.95 0.96 0.96 0.97
;’i 2.8 2.59 2.56 2.56 253 0.90 0.90 0.90 0.91
go-. 0.0 2.56 2.53 2.50 2.50 0.84 0.84 0.84 0.85
g 400 2.8 2.62 2.56 256 253 0.79 0.79 0.79 0.79
o 5.6 273 2.71 2.68 2.68 0.75 0.74 0.74 0.74
7.0 2.87 2.84 2.81 2.79 0.72 0.69 0.72 0.71
11.1 2.93 2.90 2.87 2.84 0.65 0.64 0.63 0.63
13.9 2.99 2.93 2.93 2.90 0.59 0.58 0.58 0.57
16.7 3.05 2.99 2.96 2.93 0.54 0.53 0.52 0.52
18.0 3.05 3.02 2.99 2.96 0.52 0.50 0.50 0.49
-20.0 2.19 2.17 2.17 2.15 0.80 0.83 0.80 0.81
-15.0 237 235 235 2.32 0.87 0.90 0.88 0.89
-10.0 2.54 2.51 251 2.48 0.93 0.96 0.94 0.95
-7.0 2.66 2.63 2.63 2.60 0.99 1.02 1.00 1.01
5.6 2.65 2.62 2.62 2.59 0.96 0.97 0.97 0.97
2.8 2.65 2.62 2.59 2.59 0.91 0.91 0.91 0.91
0.0 2.59 2.56 256 253 0.85 0.85 0.85 0.85
°10 2.8 2.65 2.62 2.62 2.59 0.80 0.80 0.80 0.80
5.6 2.79 2.76 2.73 2.71 0.76 0.75 0.75 0.75
7.0 2.93 2.90 2.87 2.84 0.73 0.70 0.73 0.72
11.1 2.99 2.96 2.93 2.93 0.66 0.65 0.64 0.64
13.9 3.05 3.02 2.99 2.96 0.60 0.59 0.59 0.58
16.7 3.10 3.05 3.02 3.02 0.55 0.54 0.53 0.53
18.0 3.13 3.08 3.05 3.02 0.53 0.51 0.51 0.50
-20.0 221 2.19 2.16 2.16 0.80 0.84 0.82 0.82
-15.0 2.39 2.37 2.34 2.34 0.88 0.92 0.90 0.90
-10.0 255 2.53 2.50 2.50 0.94 0.98 0.96 0.96
-7.0 2.68 2.65 2.62 2.62 1.00 1.04 1.02 1.02
5.6 2.68 2.65 2.62 2.62 0.97 0.98 0.98 0.99
2.8 2.68 2.65 2.62 2.62 0.92 0.92 0.92 0.93
0.0 2.62 2.59 2.59 2.56 0.86 0.86 0.86 0.87
000 2.8 2.68 2.65 2.62 2.62 0.81 0.81 0.81 0.81
5.6 2.82 2.79 2.76 273 0.77 0.76 0.76 0.76
7.0 2.96 2.93 2.90 2.87 0.74 0.71 0.74 0.73
11.1 3.02 2.99 2.96 2.96 0.67 0.66 0.65 0.65
13.9 3.08 3.05 3.02 2.99 0.61 0.60 0.60 0.59
16.7 3.13 3.08 3.08 3.05 0.56 0.55 0.54 0.54
18.0 3.16 3.10 3.08 3.08 0.54 0.52 0.52 0.51

Remarque : Les valeurs données dans le tableau sont calculées en considérant que la fréquence de fonctionnement du compresseur est fixe.
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12k [SI_Unit]
PERFORMANCE DE CHAUFFAGE A TEMPERATURE INTERIEURE SECHE
DEBIT D'AIR TC : CAPACITE TOTALE EN KILOWATTS (KW) Pl :PUISSANCE TOTALE EN KILOWATTS (KW)
INTERIEUR EXTERIEUR
(CMH) DB(°C) Conditions intérieures (°C TS) Conditions intérieures (°C TS)
16,0 20,0 22,0 24,0 16,0 20,0 22,0 24,0
-15,0 2,77 2,74 2,74 2,72 1,19 1,24 1,21 1,21
-10,0 2,96 2,93 2,93 2,90 1,27 1,32 1,29 1,29
-7,0 3,10 3,07 3,07 3,04 1,35 1,40 1,37 1,37
-5,6 3,13 3,10 3,10 3,07 1,31 1,32 1,32 1,33 2
-2,8 3,16 3,13 3,13 3,10 1,23 1,24 1,24 1,24 g
0,0 3,16 3,13 3,10 3,10 1,17 1,17 117 117 _g
490 2,8 3,27 3,24 3,21 3,18 1,10 1,10 1,10 1,10 E
5,6 3,47 3,44 3,42 3,39 1,04 1,03 1,03 1,03 ~8.
7,0 3,72 3,69 3,64 3,61 1,00 0,96 0,99 0,99 o
11 3,87 3,81 3,78 3,75 0,90 0,89 0,88 0,88
13,9 3,96 3,93 3,90 3,87 0,83 0,81 0,81 0,80
16,7 4,07 4,01 3,98 3,96 0,76 0,74 0,73 0,72
18,0 413 4,07 4,04 4,01 0,72 0,70 0,69 0,69
-15,0 2,84 2,81 2,79 2,79 1,20 1,25 1,22 1,22
-10,0 3,03 3,00 2,97 2,97 1,28 1,33 1,30 1,30
-7,0 3,17 3,14 3,12 3,12 1,36 1,41 1,38 1,38
-5,6 3,21 3,18 3,16 3,16 1,32 1,33 1,33 1,34
22,8 3,24 3,21 3,18 3,18 1,24 1,25 1,25 1,26
0,0 3,24 3,21 3,18 3,16 1,18 1,18 1,18 1,18
580 2,8 3,36 3,30 3,27 3,27 1,11 1,11 1,11 1,11
5.6 3,56 3,53 3,50 3,47 1,05 1,04 1,04 1,04
7,0 3,81 3,78 3,72 3,69 1,01 0,97 1,00 1,00
11 3,96 3,90 3,87 3,84 0,91 0,90 0,89 0,89
13,9 4,07 4,01 3,98 3,96 0,84 0,82 0,82 0,81
16,7 4,16 4,10 4,07 4,04 0,77 0,75 0,74 0,73
18,0 4,22 4,16 4,13 4,10 0,73 0,71 0,70 0,69
-15,0 2,87 2,85 2,85 2,82 1,22 1,26 1,24 1,24
-10,0 3,07 3,04 3,04 3,01 1,30 1,35 1,32 1,32
-7,0 3,21 3,18 3,18 3,16 1,38 1,43 1,40 1,40
-5,6 3,24 3,21 3,21 3,18 1,34 1,35 1,35 1,35
-2,8 3,27 3,24 3,21 3,21 1,26 1,27 1,27 1,27
0,0 3,27 3,24 3,21 3,18 1,19 1,19 1,19 1,19
650 2,8 3,39 3,33 3,30 3,30 1,13 1,12 1,12 1,12
5.6 3,59 3,56 3,53 3,50 1,06 1,05 1,05 1,05
7,0 3,84 3,81 3,75 3,72 1,03 0,98 1,02 1,01
11 3,98 3,93 3,90 3,87 0,92 0,91 0,90 0,90
13,9 4,10 4,04 4,01 3,98 0,85 0,83 0,82 0,82
16,7 4,19 4,13 4,10 4,07 0,77 0,76 0,75 0,74
18,0 4,25 4,19 4,16 4,13 0,74 0,72 0,71 0,70

Remarque : Les valeurs données dans le tableau sont calculées en considérant que la fréquence de fonctionnement du compresseur est fixe.
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18k [SI_Unit]
PERFORMANCE DE CHAUFFAGE A TEMPERATURE INTERIEURE SECHE
DEBIT D'AIR TC : CAPACITE TOTALE EN KILOWATTS (KW) PI :PUISSANCE TOTALE EN KILOWATTS (KW)
INTERIEUR EXTERIEUR
(CMH) DB(°C) Conditions intérieures (°C TS) Conditions intérieures (°C TS)
16,0 20,0 22,0 24,0 16,0 20,0 22,0 24,0
-15,0 4,30 4,27 4,25 4,22 1,57 1,62 1,60 1,60
-10,0 4,59 4,56 4,53 4,51 1,67 1,73 1,70 1,71
-7,0 4,81 4,78 4,75 4,72 1,78 1,84 1,81 1,82
5,6 4,78 4,75 4,72 4,69 1,74 1,76 1,77 1,78
7 2,8 4,75 4,69 4,66 4,63 1,66 1,68 1,69 1,70
-% 0,0 4,66 4,60 4,58 4,55 1,59 1,60 1,61 1,62
% 600 2,8 4,72 4,66 4,63 4,60 1,53 1,54 1,55 1,55
§. 5.6 4,92 4,87 4,84 4,81 1,47 1,48 1,48 1,49
6. 7,0 5,16 5,10 5,07 5,01 1,45 1,43 1,47 1,47
a 11 5,25 5,19 513 5,10 1,36 1,36 1,36 1,36
13,9 5,30 5,22 5,19 5,16 1,29 1,29 1,29 1,29
16,7 5,36 5,28 5,25 5,19 1,22 1,22 1,22 1,22
18,0 5,39 5,30 5,28 5,22 1,19 1,19 1,19 1,18
-15,0 4,37 4,35 4,32 4,30 1,58 1,64 1,61 1,62
-10,0 4,67 4,64 4,62 4,59 1,68 1,75 1,72 1,73
7,0 4,89 4,86 4,84 4,81 1,79 1,85 1,83 1,84
5,6 4,87 4,84 4,81 4,78 1,75 1,77 1,78 1,79
-2,8 4,84 4,78 4,75 4,75 1,68 1,70 1,70 1,71
0,0 4,75 4,69 4,66 4,63 1,60 1,62 1,62 1,63
690 2,8 4,81 4,75 4,72 4,69 1,54 1,55 1,56 1,57
5.6 5,04 4,95 4,92 4,89 1,48 1,49 1,50 1,50
7,0 531 5,22 5,19 513 1,47 1,44 1,48 1,48
11 5,36 5,30 5,25 5,22 1,37 1,37 1,37 1,37
13,9 5,42 5,36 5,30 5,28 1,30 1,30 1,30 1,30
16,7 5,51 5,42 5,36 5,33 1,23 1,23 1,23 1,22
18,0 5,54 5,45 5,39 5,36 1,20 1,19 1,19 1,19
-15,0 4,43 4,40 4,37 4,35 1,60 1,66 1,63 1,64
-10,0 4,73 4,70 4,67 4,64 1,71 1,77 1,74 1,75
7,0 4,95 4,92 4,89 4,86 1,82 1,88 1,85 1,86
-5,6 4,92 4,89 4,87 4,84 1,77 1,79 1,80 1,81
22,8 4,89 4,84 4,81 4,78 1,70 1,71 1,72 1,73
0,0 4,81 4,75 4,72 4,69 1,62 1,63 1,64 1,65
780 2,8 4,87 4,81 4,78 4,75 1,56 1,57 1,57 1,58
5,6 5,10 5,01 4,98 4,95 1,50 1,50 1,51 1,51
7,0 5,37 5,28 5,25 5,19 1,48 1,45 1,49 1,49
11 5,42 5,36 5,30 5,28 1,38 1,38 1,38 1,38
13,9 5,51 5,42 5,36 5,33 1,31 1,30 1,30 1,30
16,7 5,57 5,48 5,42 5,39 1,24 1,23 1,23 1,23
18,0 5,59 5,51 5,45 5,42 1,20 1,20 1,19 1,19

Remarque : Les valeurs données dans le tableau sont calculées en considérant que la fréquence de fonctionnement du compresseur est fixe.
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9. Facteur de correction de capacité pour la différence de hauteur

Capacité (Btu/h) Longueur de la tuyauterie (m)
Refroidissement 5 10 20 25
Unité intérieur plus 10 0.969 0.936 0.920
- haute que ['exterieur 5 0.995 0.979 0.946 0.929
D'ffere”i‘e(ff) hauteur 0 1.000 0.984 0.951 0.934
Unité extérieur plus -5 1.000 0.984 0.951 0.934 "
haute que l'intérieur -10 0.984 0.951 0.934 _5
5
=
Chauffage 5 10 15 20 g
Unité intérieur plus 10 0.989 0.967 0.956 a
» haute que I'extérieur 5 1.000 0.989 0.967 0.956
D'ffere”;e(fne) hauteur 0 1.000 0.989 0.967 0.956
Unité extérieur p|us -5 0.992 0.981 0.959 0.948
haute que l'intérieur -10 0.973 0.952 0.941
Capacité (Btu/h Longueur de la tuyauterie (m)
Refroidissement 5 10 20 25
Unité intérieur 10 0,973 0,948 0,936
plus haute que
| 'extériour 5 0,995 0,983 0,958 0,945
Différence de 0 1,000 0,988 0,963 0,950
hauteur H (m)
Unité extérieur -5 1,000 0,988 0,963 0,950
plus haute que
l'intérieur -10 0,988 0,963 0,950
Chauffage 5 10 20 25
Unité intérieur 10 0,993 0,978 0,970
plus haute que
N lextérieur 5 1,000 0,993 0,978 0,970
Différence de 0 1,000 0,993 0,978 0,970
hauteur H (m)
Unité extérieur -5 0,992 0,985 0,970 0,962
plus haute que
Fintérieur -10 0,977 0,962 0,955
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Capacité (Btu/h) Longueur de la tuyauterie (m)

Refroidissement 5 10 20 30
Unité intérieur 20 0,928 0,912
plus haute que 10 0,969 0,937 0,921
Différence de exterieur 5 0,995 0,979 0,946 0,930
hauteur 0 1,000 0,984 0,951 0,935
H (m) Unité extérieur 5 1,000 0,984 0,951 0,935
v plus haute que -10 0,984 0,951 0,935
:5; I'intérieur 220 0,951 0,935
=
=
= Chauffage 5 10 20 30
w
Unité intérieur 20 0,982 0,976
plus haute que 10 0,994 0,982 0,976
Différence de extérieur 5 1,000 0,994 0,982 0,976
hauteur 0 1,000 0,994 0,982 0,976
H (m) Unité extérieur 5 0,992 0,986 0,974 0,968
plus haute que -10 0,978 0,966 0,960
I'intérieur =20 0’959 0'953
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10. Courbes de critére de bruit
10.1 Unité intérieure

|-
 l

Remarques :

-Niveau acoustique mesuré a 1,5 m de I'endroit le plus bruyant de I'appareil.
-Les données sont valides dans des conditions de champ acoustique libre
-Les données sont valides dans des conditions de fonctionnement nominal

-Pression acoustique de référence OdB = 20pPa

-Le niveau sonore variera en fonction de différents facteurs comme la construction -(coefficient d'absorption acoustique) de la

piéce dans laquelle I'équipement est installé.
-1l est considéré que les conditions de fonctionnement sont normales.
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10.2 Unité extérieure
Unité extérieure

Micro
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Remarque : H = 0,5 x hauteur d'unité extérieure
Remarques :

-Niveau acoustique mesuré a 1,0 m du centre de |'unité.

-Les données sont valides dans des conditions de champ acoustique libre
-Les données sont valides dans des conditions de fonctionnement nominal
-Pression acoustique de référence OdB = 20pPa

-Le niveau sonore variera en fonction de différents facteurs comme la construction -(coefficient d'absorption acoustique) de
la piece dans laquelle I'équipement est installé.

-Il est considéré que les conditions de fonctionnement sont normales.
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11. Caractéristiques électriques
Capacité (Btu/h)

Alimentation de ['unité

Phase

]

7o

B0 -

50 -

a0 f

S0

0

10

KUE-52 DVR13

MNC-50

HEHH RN

o —
—
—
63 125 250 500 1000 2000 4000 2000
Band Center Frequency /Hz
9/12k 18k
Monophasée Monophasée

Fréquence et tension

220-240V, 50 Hz

220-240V, 50 Hz

intérieure
Cablage électrique (mm?) 3x1,5 3x2,5
Disjoncteur/ Fusible (A) 20/16 20/16
Cablage de raccordement | Signal électrique faible)(mm?)
intérieur/extérieur Signal électrique fort (mm?) 4x1,0 4x1,0
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Caractéristiques du produit
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1. Modes de fonctionnement et
fonctions

1.1 Abréviation
Abréviations des éléments de ['unité

Abréviation | Elément

T1 Température ambiante a I'intérieur
TZ Température de la bobine de
I'évaporateur
Température de la bobine du
T3
condensateur
T4 Température ambiante extérieure
P Température de décharge du
compresseur
Tsc Température de réglage ajustée
CDIFTEMP Temperature d'arrét de
refroidissement
HDIFTEMP2 Température d'arrét de chaleur
TCDE1 Température 1 de dégivrage en sortie
Température 2 de dégivrage en sortie
TCDE2 o ;
(maintien pendant un certain temps)
TIMING_ -
DEFROST TIME Entrer le temps de dégivrage

Dans ce manuel, tels que CDIFTEMP, HDIFTEMP2, TCDET,
TCDE2, TIMING_DEFROST_TIME... etc., ce sont des
parametres bien définis de I'EEPROM.

1.2 Dispositifs de sécurité

Délai de trois minutes du compresseur au
redémarrage

Lorsque I'unité est mise en marche pour la premiére fois, le
fonctionnement du compresseur peut étre retardé de dix
secondes au maximum et de trois minutes au maximum
lors des redémarrages successifs.

Arrét automatique en fonction de la température de
décharge

Si la température d’évacuation du compresseur est
supérieure a certain niveau pendant neuve secondes, le
compresseur cesse de fonctionner.

Arrét automatique en fonction de la vitesse du
ventilateur

Si la vitesse du ventilateur intérieur est inférieure a 200 tr/
min ou supérieure a 2100 tr/min pendant une durée
prolongée, I'unité cesse de fonctionner.

Protection du module d’inverseur

Le module d'inverseur posséde un mécanisme d’arrét
automatique dépendant du courant, de la tension et de la
température de I'unité. Si I'arrét automatique est activé, le
code d'erreur correspondant s'affiche sur I'unité intérieure
et I'unité cesse de fonctionner.

Fonctionnement retardé du ventilateur intérieur
e |orsque I'unité démarre, le volet est automatiquement
activé et le ventilateur intérieur commence a
fonctionner aprés une période de réglage ou la mise
en place du volet.
e Sil'unité est en mode chauffage, le ventilateur
intérieur est régulé par la fonction anti-vent froid.
Préchauffage du compresseur
Le préchauffage est automatiguement activé lorsque le
capteur T4 est inférieur a la température configurée.
Redondance de capteur et arrét automatique
e Si un capteur de température ne fonctionne pas
correctement, le climatiseur continue a fonctionner
et affiche le code d’erreur correspondant, permettant
une utilisation d'urgence.
e Si plusieurs capteurs de température ne fonctionnent
pas correctement, le climatiseur arréte de fonctionner.

1.3 Affichage des fonctions

Affichage des fonctions de I'unité

| == 1)
I |

Affichage Fonction

3 Fonction ECO (disponible sur
certaines unités uniguement)

Lorsque la fonction
Commande sans fil est activée
(certaines unités)

‘)

Valeur de
température

Température

Réglage TIMER ON.
Activation de Swing, Boost,
Silence ou lampe UV-C
Réglage TIMER OFF.

" (35 Annulation de Swing, Boost,
Silence ou lampe UV-C

(g L
] Dégivrage

::L Active Clean

-_— Chauffage lorsque la

:. :.' température ambiante est

inférieure a 8 °C (46 °F)
Remarque : Veuillez sélectionner la fonction
d'affichage en fonction de votre produit acheté.
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1.4 Mode ventilateur
Lorsque le mode Ventilation est activé :

e Le ventilateur extérieur et le compresseur s'arrétent.

e Le contrdle de la température est désactivé et aucune
programmation de température n’est affichée.

e La vitesse du ventilateur intérieur peut étre paramétrée
en pourcentage (1%~100%) ou faible, moyenne,
élevée et automatique.

¢ Les volets fonctionnent de la méme facon qu’en mode
refroidissement.

e Ventilateur automatique : En mode de ventilateur seul,
le climatiseur fonctionne de la méme facon qu’en
mode refroidissement avec la température paramétrée
sur 24°C.

1.5 Mode refroidissement

1.5.1 Commande du compresseur
Atteindre la température configurée :

1) Lorsque le compresseur fonctionne en continu pendant
moins de 120 minutes.

e Siles conditions suivantes sont remplies, le
compresseur cesse de fonctionner.
e Pendant que la fréquence calculée (fb) est inférieure
a la fréquence minimale limite (FminC).
e Pendant que le temps de protection est supérieur
ou égal a dix minutes.

e Pendant que T1 est inférieur ou égal a (Tsc-
CDIFTEMP-0,5°C)

2) Lorsque le compresseur fonctionne en continu pendant
plus de 120 minutes.

e Si les conditions suivantes sont remplies, le
compresseur cesse de fonctionner.
¢ Pendant que la fréquence calculée (fb) est inférieure
a la fréguence minimale limite (FminC).
¢ Pendant que le temps de protection est supérieur
ou égal a dix minutes.

e Pendant que T1 est inférieur ou égal a (Tsc -
CDIFTEMP).

3) Si une des conditions suivantes est remplie, pas de

temps de jugement.

¢ La fréquence de fonctionnement du compresseur

est supérieure a la fréquence de test.
Lorsque la fréquence de fonctionnement du
compresseur est égale a la fréquence d'essai, T4 est
supérieure a 15°C ou défaut de T4.
Modifiez la température de réglage.
Turbo ou fonction Sleep on/off
Un arrét de limite de fréquence se produit.

1.5.2

1) En mode refroidissement, le ventilateur intérieur
fonctionne en continu. La vitesse du ventilateur

Commande du ventilateur intérieur

intérieur peut étre paramétrée sur 1 %-100% ou
faible, moyenne, élevée et auto.

2) Fonction « Auto » du ventilateur en mode Cooling
(Refroidissement) :

e Courbe de descente

e Lorsque T1-TSC est inférieure ou égale a 3,5°C, la
vitesse du ventilateur diminue a 80 % ;

e Lorsque T1-TSC est inférieure ou égale a 1°C, la
vitesse du ventilateur diminue a 60% ;

e Lorsque T1-TSC est inférieure ou égale a 0,5°C, la
vitesse du ventilateur diminue a 40% ;

e Lorsque T1-TSC est inférieure ou égale a 0°C, la
vitesse du ventilateur diminue a 20% ;

e Lorsque T1-TSC est inférieure ou égale a -0,5°C, la
vitesse du ventilateur diminue a 1%.

e Courbe de montée

e Lorsque T1-Tsc est supérieure ou égale a 0°C, la
vitesse du ventilateur diminue a 20% ;

e -Lorsque T1-Tsc est supérieure ou égale a 0,5°C, la
vitesse du ventilateur diminue a 40% ;

e -Lorsque T1-Tsc est supérieure ou égale a 1°C, la
vitesse du ventilateur diminue a 60% ;

e -Lorsque T1-Tsc est supérieure ou égale a 1,5°C, la
vitesse du ventilateur diminue a 80% ;

e -Lorsque T1-Tsc est supérieure ou égale a 4°C, la
vitesse du ventilateur diminue a 100%.

1.5.3 Commande de ventilateur extérieur
o L'unité extérieure sera mise en marche a différentes
vitesses du ventilateur selon T4 et fréquences de
fonctionnement du compresseur.
e Pour les autres unités extérieures, les vitesses du
ventilateur sont différentes.

1.5.4 Protection de température du
condenseur
T3 f
Eteint
TP4
Diminuer
TP3
TP3-1 (T4<53)
TP3-2 - (53<T4< 54)
TP3-3 - (54<T4< 55)
TP3-4
-(T4< 54)
TP2
TP1
P14 Reprendre

Lorsque la température du condenseur dépasse une valeur
configurée, le compresseur cesse de fonctionner.
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1.5.5

Protection température de I'évaporateur

T2 |
|
T2 [ TEH5-ATE1 Réglage de la vitesse
A TEL5-ATE1 du ventilateur l
S I B
5 |Reprendre_/— _ Tenir -— / TEHA-ATET Ventilateur a vitesse
4 — TEL4-ATE1 élevée (80%)
\D|m|nuer TEHB-ATE1 '
0 Ventilateur moyen
l Eteint TEL3-ATET / (60 %)
TEH2-ATE1 . ] \
Ventilateur vitesse
e Désactivée : Le compresseur s'arréte. TEL2-ATET / faible (40 %)
* Diminuer : Diminuer la fréquence de fonctionnement TEH1-ATE1 Ventilateur vitesse
au niveau inférieur de 1 minute. TEL1-ATE1 faible (20 %)
e Soutenir : Garder la fréquence actuelle. Ventiatour vit
e Reprendre : Pas de limite pour la fréguence. TEHO-ATE1 enf;;|zu(r1v;/(,(e)sse \
TELO i
1.6 Mode chauffage (Unités de la pompe a Ventilateur désactivé
chaleur)
ATET=0

1.6.1
1) Atteindre la température configurée

Commande du compresseur _ _
2) Fonction « Auto » du ventilateur en mode chauffage :

e
o
o

c ]
T o
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o
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e Courbe de montée
e Lorsque T1-Tsc est supérieure ou égale a -1,5°C, la
vitesse du ventilateur diminue a 80% ;
e -Lorsque T1-Tsc est supérieure ou égale a 0°C, la
vitesse du ventilateur diminue a 60% ;
e -Lorsque T1-Tsc est supérieure ou égale a 0,5°C, la
vitesse du ventilateur diminue a 40% ;
e -Lorsque T1-Tsc est supérieure ou égale a 1°C, la
vitesse du ventilateur diminue a 20%.
e Courbe de descente
e Lorsque T1-TSC est inférieure ou égale a 0,5°C, la
vitesse du ventilateur augmente a 20% ;
e -Lorsque T1-TSC est inférieure ou égale a 0°C, la
vitesse du ventilateur augmente a 60% ;
e -Lorsque T1-TSC est inférieure ou égale a -1,5°C, la
vitesse du ventilateur augmente a 80% ;
e -Lorsque T1-TSC est inférieure ou égale a -3°C, la
vitesse du ventilateur augmente a 100% ;

¢ Si les conditions suivantes sont remplies, le
compresseur cesse de fonctionner.

e Pendant que la fréquence calculée (fb) est inférieure
a la fréquence minimale limite (FminH).

e Pendant que le temps de protection est supérieur
ou égal a dix minutes.

e Pendant que T1 est inférieur ou égal a Tsc -
HDIFTEMP2.

Remarque : HDIFTEMP2 est le paramétre de réglage de
I'EEPROM. Il est de 2°C en général.
¢ Sj une des conditions suivantes est remplie, pas de
temps de jugement.

¢ La fréquence de fonctionnement du compresseur
est supérieure a la fréquence de test.

e Lorsque la fréquence de fonctionnement du
compresseur est égale a la fréquence d'essai, T4 est
supérieure a 15°C ou défaut de T4.

¢ Modifiez la température de réglage.

e Turbo ou fonction Sleep on/off.

1.6.3 Commande de ventilateur extérieur :
e L'unité extérieure sera mise en marche a différentes
vitesses du ventilateur selon T4 et fréquences de
fonctionnement du compresseur.
e Pour les autres unités extérieures, les vitesses du
ventilateur sont différentes.

2) Lorsque le courant est plus élevé que la valeur
prédéfinie, la protection contre la surtension est
activée, provoquant l'arrét du compresseur.

1.6.2

1) En mode chauffage, le ventilateur intérieur fonctionne
en continu. La vitesse du ventilateur peut étre
paramétrée en pourcentage (1%~100%) ou faible,
moyenne, élevée et automatique.

Commande du ventilateur intérieur :
1.6.4 Mode dégivrage
e 'unité passe en mode Dégivrage en fonction de la
valeur de la température de T3 et T4 ainsi que de la
durée de fonctionnement du compresseur.
e En mode Dégivrage, le compresseur continue a
fonctionner, le moteur intérieur et extérieur arrétent
de fonctionner, le témoin lumineux de dégivrage

e . Fonction anti-air froid
e |e ventilateur intérieur est controlé par la
température intérieure T1 et la température de la
bobine de I'unité intérieure T2.
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s'allume et le symbole « !:“:» " s'affiche. 1.8 Mode Séchage
* Sil'une des conditions suivantes se vérifie, le ® En mode Séchage, le climatiseur fonctionne de la
dégivrage s'arréte et la machine passe en mode méme maniére que le ventilateur automatique en
C.higfgaé?;;zr?gljm mode refroidissement.
L : e Toutes les protections sont activées et fonctionnent de
¢ 13 se maintient au-dessus de TCDE2 pendant la méme maniere qu’en mode Refroidissement.

80 secondes. } ’ ,
e ['unité fonctionne pendant 15 minutes consécutives * Protection basse température ambiante

en mode Dégivrage. Si la température ambiante est inférieure a 10°C, le
e Lorsque T4 est inférieure ou égale a -22°C et que compresseur s'arréte et ne se rallume pas avant que la
la durée de fonctionnement du compresseur est température ambiante ne dépasse 12°C.
supérieure a TIMING_DEFROST_TIME, si I'une des . .
coﬁditions suivantes est vérifiée, le dégivrage s'arréte 1.9 Fonc,tlon Forced operation (Marche
et la machine passe en mode Chauffage normal : forcée)
¢ ['unité fonctionne pendant 10 minutes consécutives ~ Appuyez sur le bouton AUTO/COOL, le climatiseur
en mode Dégivrage. fonctionne selon la séquence suivante :
* T3 dépasse 10 °C. Marche forcée auto —Refroidissement forcé —Arrét
1.6.5 Protection température du serpentin de T
I'évaporateur ® Mode refroidissement forcé :
Le compresseur et le ventilateur extérieur continuent
2 a fonctionner et le ventilateur intérieur fonctionne a

v
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S
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f Eteint \ vitesse de brise. Aprés 30 minutes de fonctionnement, le
60 — climatiseur passe en mode Auto avec une température
TEHD / Diminuer \ programmeée de 24 °C(76 °F).
/ Tenir \ e Mode Automatique forcé :
52 . , .
I Reprendre \ Le mode automatique forcé fonctionne comme le mode
automatique normal, avec une température prédéfinie de
e Désactivée : Le compresseur s'arréte. 24 °C(76 °F).
e Diminuer : Diminuer la fréquence de fonctionnement * L'unité sort du mode forcé lorsqu’elle recoit les
au niveau inférieur de 20 secondes. signaux suivants :
e Soutenir : Garder la fréquence actuelle. e Commutateur sur « arrét » (OFF)
e Reprendre : Pas de limite pour la fréquence. ¢ Modification du/de la :
* mode
1.7 Mode automatique .o .
vitesse du ventilateur
¢ Ce mode peut étre sélectionné au moyen de la e mode veille
télécommande et la température peut étre réglée , .
entre 16°C~30°C. e Follow me (température réelle)
e En mode Auto, la machine sélectionne le mode 1.10 Fonction Timer (Minuterie)
Refroidissement, Chauffage, Séchage automatique ou e L'intervalle de temps est de 24 heures.
Ventilateur seul, en fonction de T1, Ts, T4 et I'humidité e Minuterie activée. Le climatiseur allumera
relative. automatiquement a I’heure préétablie.
e Minuterie Arrét. Le climatiseur éteindra
m ® automatiquement & I'heure préétablie.
Refoigsse e Minuterie Marche / Arrét. Le climatiseur s'allumera
Tse3 Refoils- | Sechage automatiquement a I'heure programmeée et s'éteindra
Topp | Yontisteus - | B5% automatiquement a I’heure programmeée.
Vertia- | FefertEsemert * Minuterie Marche/Arrét. La machine s'allume
Te+1 - s automatiquement a I'heure d'arrét prédéfinie, puis
s | _ ment s'éteint automatiquement a I'heure de démarrage
Chautage [ | Ventteur prédéfinie.
fage e La minuterie n'a aucun impact sur le mode de
fonctionnement de I'unité. Si I'unité est arrété, il

T4 . - -
ne démarrera pas tant que la fonction « Extinction

minuterie » n'aura pas été programmée. Lorsque le
temps de réglage est atteint, la LED de la minuterie
s'éteint et le mode de fonctionnement de |'unité reste
inchangé.

. __________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________|]
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e La minuterie utilise I'heure relative, pas I'heure de
I'horloge

1.11 Fonction Sleep
¢ La fonction Sleep est disponible en mode
refroidissement, chauffage ou automatique.
¢ | e fonctionnement du mode Sleep est le suivant :

e Lorsque I'unité est en mode refroidissement,
la température augmente de 1 °C (jusqu‘a la
température max. de 30 °C/86 °F) chaque heure.
Apres 2 heures, la température arréte de monter et
le ventilateur intérieur reste en basse vitesse.

e Lorsque l'unité est en mode chauffage, la
température baisse de 1 °C (jusqu’a la température
min. de 16 °C/60,8 °F) chaque heure. Aprés
2 heures, la température arréte de descendre et
le ventilateur intérieur reste en basse vitesse. La
fonction anti-vent froid est prioritaire.

¢ | a durée de fonctionnement en mode Sleep est de

8 heures ; passé ce délai, I'unité sort de ce mode.

¢ La minuterie est disponible avec ce mode.

1.12 Fonction Redémarrage automatique
e 'unité intérieure posséde un module de

redémarrage automatique qui permet a l'unité de
redémarrer automatiquement. Le module enregistre
automatiquement les parameétres de courant et,
en cas de coupure de courant inopinée, il récupére
automatiquement ces parameétres en 3 minutes une
fois que le courant est revenu.

1.13 8°C Chauffage

En mode chauffage, la température peut étre fixée sur
8°C, afin d’empécher que la piéce ne géle cas de grand
froid.

1.14 Follow me (température réelle)

e Sjvous appuyez sur « Follow Me » (Suivi) sur la
télécommande, I'unité intérieure émettra un signal
sonore. Cela indique que la fonction Suivi est activée.

e Dans ce cas, la télécommande enverra un signal toutes

les 3 minutes, sans émettre de signal sonore. L'unité
fixe automatiqguement la température en fonction de
mesures transmises par la télécommande.

e |'unité ne changera de mode que si les informations
envoyées par la télécommande le requiérent, sans
tenir compte des parametres de température de
l'unité.

e Sil'unité ne recoit pas de signal pendant 7 minutes,
ou si vous appuyez de nouveau sur « Follow Me »,
cette fonction s'arréte. L'unité régule la température
en tenant compte de son propre capteur et de ses
parametres.

1.15 Fonction Silence

e Appuyez sur « Silence » sur la télécommande pour
activer la fonction SILENCE. Lorsque cette fonction est

active, la fréquence du compresseur se maintient a
un niveau inférieur a F3. L'unité intérieure souffle une
légere brise (1%), réduisant ainsi le bruit au niveau le
plus faible possible.

e |ors du raccordement de I'unité extérieure multiple,
cette fonction est désactivée.

1.16 Fonction ECO

e Utilisé pour entrer dans le mode économie d'énergie.

¢ En mode Refroidissement, appuyez sur bouton
ECO, la télécommande réglera la température
automatiquement a 24 °C/75 °F, la vitesse du
ventilateur sera automatique pour économiser
de I'énergie (mais seulement si la température
est inférieure a 24 °C/75 °F). Si la température
paramétrée est supérieure a 24 °C/75 °F et 30
°C/86 °F, appuyez sur le bouton ECO. La vitesse du
ventilateur passe en mode Auto et la température
paramétrée restera inchangée.

e En appuyant sur le bouton ECO, ou en modifiant le
mode ou en ajustant la température réglée a moins de
24°C/75°F, le climatiseur quittera le fonctionnement
ECO.

¢ | a durée de fonctionnement en mode ECO est de
8 heures. Aprés 8 heures, le climatiseur quitte ce
mode.

1.17 Fonction de contréle de la
consommation d'énergie électrique

Appuyez sur le bouton « Vitesse » sur la télécommande
pour entrer dans le mode économie d'énergie dans une
séquence d'opérations suivantes :

|:75% (jusqu'a 75% de consommation d'énergie électrique)

50% (jusqu'a 50% de consommation d'énergie électrique)

Réglage du mode précédent

Si vous mettez |'appareil hors tension ou activez le mode
ECO, Veille, Tres frais, Chauffage a 8 °C, Silencieux ou
Nettoyage automatique, |'appareil quittera cette fonction.

1.18 Fonction Active Clean

¢ |a fonction Active Clean élimine la poussiére, la
moisissure et la graisse qui peuvent étre a |'origine
de mauvaises odeurs lorsqu’elles se forment dans
I'échangeur de chaleur. Cette technologie consiste
a réaliser une congélation puis une décongélation
rapide. Le ventilateur interne continue ensuite a
fonctionner pour sécher I'évaporateur et ainsi éviter
la formation de moisissure et maintenir I'intérieur de
I'appareil en parfait état de propreté.

* Lorsque cette fonction est activée, « CL » s'affiche sur
I"écran de I'unité intérieure. Apres 20 a 45 minutes,
I'unité s'éteint automatiquement et coupe la fonction
Active Clean.
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Accessoires

Nom Forme Quantité
Télécommande E 1
Batterie (certains modéles) 2

Télécommande cablée (certains modeles)

Manuel

Filtre désodorisant (certains modéles)

Gaine insonorisée/isolante
(certains modeles)

6 (en fonction des

Tuyauterie d'isolation thermique O 1
<o |

3 Ancrage modeles)
g
o .
= . o 6 (en fonction des
o Vis de fixation de la plaque de montage modeles)
Ecrou en cuivre @J“ 2
A
Crochet 2
Joint de vidange (certains modéles) 1
Bague d'étanchéité (certains modeles) 1
Anneau magnétique (enroulez les fils électriques ST & S2 (P & Q 1
& E) autour de I'anneau magnétique deux fois)
Anneau magnétique (Accrochez le cable de connexion entre i‘
['unité intérieure et I'unité extérieure apres l'installation.)(certains m 1
[

modeles)
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Connecteur de transfert(®12,7-®15,9)/(®0.5 in-®0.63 in)
(Emballé avec I'unité intérieure) REMARQUE : La dimension des

tuyauteries peut varier d'un appareil a I'autre. Pour s'adapter \ 1 .
aux différentes exigences de dimension des tuyauteries, il est “H@]]:EE]] (sur ce‘rtams
parfois nécessaire d'installer un raccord de transfert sur I'unité modéles)
extérieure.
Connecteur de transfert(®6,35-09,52)/(®0,25 in-®0,37 in)

(Emballé avec I'unité intérieure) REMARQUE : La dimension des 1
tuyauteries peut varier d'un appareil a I'autre. Pour s'adapter G@h:@ .
aux différentes exigences de dimension des tuyauteries, il est (sur ce\rtams
parfois nécessaire d'installer un raccord de transfert sur I'unité modéles)

extérieure.

Connecteur de transfert(®9,52-®12,7)/(®0,375 in-®0,5 in)

(Emballé avec I'unité intérieure) REMARQUE : La dimension des 1

tuyauteries peut varier d'un appareil a I'autre. Pour s'adapter "Um]:@] (sur certains
aux différentes exigences de dimension des tuyauteries, il est .
S e - modeles)
parfois nécessaire d'installer un raccord de transfert sur I'unité
extérieure.

1
- (sur certains
modeles)

Fil rouge connecté en court-circuit (appliqué a la broche W/L du
bornier de I'unité extérieure en court-circuit.)

Accessoires optionnels :
e || existe deux types de télécommandes : cablées et sans cable.
e Sélectionnez la télécommande en fonction des préférences du client et des exigences du systéme, et installez-la dans
un endroit approprié.
e Les catalogues et la documentation technique contiennent des conseils pour bien sélectionner la télécommande.

c
L
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1. Présentation de l'installation

2,

Ordre d'installation

Bim_

Installation de l'unité Installer le tuyau Installation de l'unité
intérieure d'évacuation extérieure
DD D
: =
w0 -
g @® -
2
]
=
Connectez les fils Raccordez la tuyauterie

Purger le systeme de
réfrigération

de réfrigérant

Effectuez un essai
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2. Sélection de I'emplacement

2.1 Pour sélectionner I'emplacement
de l'unité, consulter le manuel
d’installation.

2.2 NE PAS installer I'unité dans les

emplacements suivants :

e A un endroit ol des opérations de percage ou
forage ont lieu.

e Dans des zones cotiéres ou la concentration en sel
dans I'air est importante.

e Dans des zones ou il existe des gaz caustiques de
I'air (par exemple a proximité de sources thermales).

e Dans des zones ou les fluctuations de puissance
sont importantes (par exemple dans une usine).
Dans des endroits clos (comme une armoire).
Dans des endroits ou les ondes électromagnétiques
sont fortes.

e Dans des endroits destinés au stockage de maté-
riaux ou gaz inflammables. =

e Dans des pieces ou I'humidité est tres importante
(comme une salle de bain ou une buanderie).

e Sipossible, NE PAS installer I'unité a un endroit ou
elle est exposée a la lumiére directe du soleil.

2.3 Ladistance minimum entre l'unité
extérieure et le mur indiquée dans le

NE PAS installer les unités en rangées comme sur
I'illustration suivante.

2.5 Sil'unité est exposée a des vents

violents :
e Installer I'unité de facon a ce que le ventilateur de

. . . , . sortie d'air ait un angle de 90° avec la direction du c
guide d’installation ne s’applique pas vent. Si nécessaire, installer une barriére devant I'unité [
aux salles étanches. Veillez a ce que pour la protéger des vents extrémement forts. A

.y s . e ©
I'unité ne soit pas obstruée sur au > Ventfor I
moins deux des trois cotés (M, N, P) L= =

—
Vent

fort

Déflecteur
de vent

60 cm/ 23.6" au-dessus

Vent fort

TR T R TTTTTT

2.6 Si l'unité est souvent exposée a de
fortes pluies ou a la neige :

Construire un abri au-dessus de |'unité pour la protéger
de la pluie ou de la neige. Veillez a ne pas obstruer le flux

2.4 Installation en séries de lignes d'air autour de I'unité.
Les rapports entre H, A et L sont les suivants. 2.7 Si l'unité est frequemment exposée a

air salin (bord de mer) :

Utiliser I'unité extérieure qui est spécialement concue pour

L<1/2H 25cm /|9’8 " ou résister a la corrosion.
L<H P2
1/2H <L <H 30cm/ 118"
ou plus
L>H Ne pas installer
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. o ear s e le trou d'accrochage indigué par la fléche sur la plaque
1 Espace de service pour I'unité intérieure de montage. La plaque de montage doit étre installée

horizontalement.

3. Installation de l'unité intérieure REMARQUE : Il est recommandé de le fixer au mur selon
3.

7

N

>100mm

Plaque de montage

Vis autota-
raudeuse

JMOML

Rondelle

<6mm

=

3. Accrochez I'unité intérieure sur la plague de montage.
(Le bas de corps peut toucher le sol ou rester étre suspen-
du, mais le corps doit étre installé verticalement.)
REMARQUE : Aprés l'installation, I'unité doit étre mainte-
nue horizotale sans inclinaison.

>150mm
>150mm
N

5
@
-
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o
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>1000mm
4. Installation de la plaque de montage inférieure

e Installation sans plinthe

3.2 Ir!Sta".atlon d,u corps prlnapal La plaque de montage inférieure est fixée directement au mur.
1. Aprés avoir desserré les vis, retirez la plaque de mon-

tage de I'appareil.

Retirer la plagque de montage

| ———Desserrez la vis

——— Desserrez les vis (uniqguement pour le tuyau
de sortie gauche)

REMARQUE : Si le tuyau sort a gauche, il est nécessaire de
desserrer les vis de la plaque de montage inférieure. Sile
tuyau sort dans d'autres directions, ce n'est pas nécessaire.
2. Fixez la plague de montage avec une vis taraudeuse sur
le mur.

< Page 44 »



T Tuyau de réfrigérant

Tuyau de Cordon
drainage  d'alimentation
REMARQUE : Afin de vidanger en douceur, la position du

tuyau de vidange doit se référer a la figure ci-dessus lors
de la décharge du bon tuyau. 2. Retirez la plaque de recouvrement.

¢ Installation avec plinthe Retirez la plague de protection des tuyaux et installez les
tuyaux de raccordement internes et externes.

N >

)
Frappez
directement

c
L
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REMARQUE : Installez d'abord les tuyaux de petite taille,
puis les tuyaux de grande taille.

REMARQUE : Toutes les illustrations contenues dans le
présent manuel sont fournies a titre indicatif uniquement.
Le climatiseur que vous avez acheté peut étre de
conception légérement différente, bien que de forme
similaire.

3.3 Démontage de l'unité intérieure pour

raccorder le tuyau

1. Ouvrir la plaque de protection de la tuyauterie
inférieure

Appuyez sur les deux boucles inférieures et maintenez-les
enfoncées, puis faites-les pivoter pour ouvrir le couvercle

de la tuyauterie.
. __________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________|]
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4. Installation de lI'unité extérieure Ne pas toucher le ventilateur avec les mains ou avec des
s s s 7z . . objets.
(Unité a évacuation latérale)

p L sy . vz Ne pas incliner I'unité de plus de 45°, et ne pas la déposer
4.1 Espace réservé a l'entretien de l'unité P P P P

sur le coté.

extérieure . . , )
Faire des fondations en béton conformément aux
(Mur ou obstacle) L, e . s o
spécifications des unités extérieure.
L
Enwsedar[], | Pusde s0em (1181 pouces) Plus de 60 cm Fixer les pieds de I'unité a I'aide de boulons en vue d'éviter
Plus de 30 cm (28,62 pouces)
(11,81 pouces) __m Maintenir e canal toute chute en cas de tremblement de terre ou de fort

Plus de 60 cm
(28,62 pouces ve nt .

Entrée d'air |:>

Sortie d'air @

g

Plus de 200 cm (78,74 pouces)

4.2 Hauteur du boulon

Capacité (kBtu/h) A (mm B (mm) D (mm)

9k

452 286 303
12
18 511 317 330

4.3 Installer I'unité extérieure
Fixer I'unité extérieure avec des boulons
d’ancrage (M10)

S s S s
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UL
Attention

Attendu que le centre de gravité de I'unité n’est pas situé
en son centre physique, faire particulierement attention
lors du levage de I'unité avec des élingues.

Ne jamais soutenir I'unité au niveau de I'entrée de I'unité
extérieure pour éviter qu’elle ne se déforme.
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5. Installation de la tuyauterie de

drainage
Installez le tuyau de drainage comme indiqué ci-dessous
et prenez des mesures contre la condensation. Une
installation incorrecte pourrait entrainer des fuites
et éventuellement mouiller les meubles et les effets
personnels.

5.1 Principe d'installation

e Assurez-vous d'au moins 1/100 de pente du tuyau
de drainage

e Adopter un diametre de tuyau approprié

e Adopter I'évacuation des eaux de condensation a
proximité

5.2 Points clés de I'installation des
conduites d'eau de drainage
1. Compte tenu du tracé et de |'élévation du pipeline.

e Avant d'installer la canalisation d'eau de condensat,
déterminez son tracé et son élévation pour éviter
I'intersection avec d'autres canalisations et assu-
rez-vous que la pente est droite.

2. Sélectionne de tuyau de drainage

e Le diametre du tuyau de drainage ne doit pas étre
inférieur a celui du tuyau d'évacuation de I'unité int.

e Selon le débit d'eau et la pente du tuyau de drai-
nage pour choisir le tuyau approprié, le débit d'eau
est déterminé par la capacité de |'unité intérieure.

Relation entre le débit d'eau et la capacité de I'unité
intérieure

Capacité (kBtu) Débit d'eau (I/h)

9/12 2,4

18 4

Selon le tableau ci-dessus pour calculer le débit d'eau total
pour la sélection du tuyau de confluence.

Pour tuyau d'évacuation horizontal (Le tableau suivant
est pour référence)

Valeur de Débit d'eau

Tuyau- référence maximal

terie | du diametre | admissible (I/h) Remarque

PVC intérieur du Pente | Pente

tuyau (mm) | 1/50 | 1/100

PVC25 20 39 27 Pour tuyau de
PVC32 25 70 50 drainage
PVC40 31 125 88 P.T.“t, etre
PVC50 40 247 | 175 lf't'j;azocj‘g
PVC63 51 473 334 confluence

Attention : Adoptez PVC40 ou un tuyau plus grand pour
étre le tuyau principal.

Pour tuyau d'évacuation vertical (Le tableau suivant est
pour référence)

Valeur de

Tuyau- | référence du Débit d'eau

terie | diametre inté- maximal Remarque

PVC | rieur du tuyau | admissible (I/h)

(mm)

PVC25 20 220 Pour tuyau
PVC32 25 410 de drainage
PVC40 31 730

PVC50 40 1440 P_e.Ut’ étre
PVC63 51 2760 e pour

e tuyau de

PVC75 67 5710 confluence
PVC90 77 8280

Attention : Adoptez PVC40 ou un tuyau plus grand pour
étre le tuyau principal.
3. Conception individuelle du systeme de canalisation de
drainage
e Le tuyau de drainage du climatiseur doit étre installé
séparément avec un autre tuyau d'égout, un tuyau
d'eau de pluie et un tuyau de drainage dans le
batiment.
e Le tuyau de drainage de I'unité intérieure avec
pompe a eau doit étre séparé de celui sans pompe
a eau.
4. Ecart de support du tuyau de drainage
e En général, I'espace de support du tuyau horizontal
du tuyau de drainage et du tuyau vertical est res-
pectivementde Tm~1,5metde 1,5m ~ 2,0 m.
e Chaque tuyau vertical doit étre équipé d'au moins
deux suspentes.
e Un espace de suspension trop grand pour le tuyau
horizontal créera une flexion, entrainant ainsi un
blocage de I'air.

Distance trop longue

Coussin de gaz

5. La disposition horizontale des tuyaux doit éviter un
écoulement inverse ou un mauvais écoulement
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Ecoulement de I'eau
_—

Tuyau principal

Tuyau de dérivation

e L'installation correcte ne provoquera pas d'écou-
lement d'eau inverse et la pente des tuyaux de
dérivation peut étre ajustée librement

e La fausse installation entrainera un débit d'eau
inverse et la pente du tuyau de dérivation ne pourra
pas étre ajustée.

6. Réglage du tuyau de stockage d'eau

e Sil'unité intérieure a une pression statique supplé-
mentaire élevée et sans pompe a eau pour élever
I'eau de condensation, telle qu'une unité de gaine a
pression statique supplémentaire élevée, le tuyau de
stockage d'eau doit étre réglé pour éviter les phéno-
menes d'écoulement inverse ou de soufflage d'eau.

—

Unité intérieure

Plus de 50 mm

Bouch
g Plus de 25 mm

Tuyau de stockage d'eau

8. Réglage du trou d'air

e Pour le systeme de tuyau de drainage concentré, il
convient de concevoir un trou d’air au point le plus
élevé du tuyau principal pour assurer |'évacuation
en douceur de I'eau de condensation.

e lasortie d'air doit étre orientée vers le bas pour
empécher la saleté de pénétrer dans le tuyau.

e Chaque unité intérieure du systeme doit y étre
installée.

e L'installation doit tenir compte de la commodité
d'un nettoyage futur.

Trou d'air

9. L'extrémité du tuyau de drainage ne doit pas entrer

directement en contact avec le sol.

5.3 Travaux d'isolation du tuyau de
drainage

Reportez-vous a l'introduction des parties techniques

de l'isolation.

6. Installation de la tuyauterie de
refroidissement

6.1 Longueur et hauteur de chute
maximum

Vérifier que la longueur de la tuyauterie de réfrigérant,

le nombre de coudes et la hauteur de chute entre I'unité

intérieure et I'unité extérieure sont conformes aux

exigences indiquées dans le tableau suivant.

Capacité (kBtu/h) Long<L:§/L;>ri)max. Elevaz';;(;gi)max.
9/12 25/82 10/32,8
18 30/98,4 20/65,6
Attention :

e Le contréle de capacité est basé sur la longueur
standard et la longueur maximale permissive est basée
sur la fiabilité du systéme.

e Séparateurs d’huile

-Si I'huile est refoulée dans le compresseur de I'unité
extérieure, cela risque d'entrainer une compression ou
une détérioration de liquide de retour d'huile. Les pieges
d'huile dans le tuyau de gaz peut empécher cela.

- Un séparateur d’huile doit étre installé tous les 6 m

(20 pi) sur la conduite verticale montante (unité < 36000
Btu/h).

-Un piege a huile doit étre installé tous les 10 m (32,8 pi)
de colonne montante de conduite d'aspiration verticale
(unité > 36 000 Btu/h).

Unité intérieure/
Unité extérieure

Tuyau de gaz

Séparateur d’huile

6m/20ft (< 36000Btu/h unit)
10m/32.8ft (=36000Btu/h unit)

Tuyau de
Unité intérieure/ liquide
Unité extérieure

A

6m/20ft (< 36000Btu/h unit)
10m/32.8ft (=36000Btu/h unit)

6.2 La procédure de raccordement des
tuyaux

1. Sélectionner la taille des tuyauteries en se reportant au
tableau de spécifications.

2. Confirmer la section des tuyaux.

3.Measure la longueur de la tuyauterie nécessaire.
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4. Couper le tuyau sélectionné a I'aide d'un coupe-tuyaux.
e La section doit étre droite et lisse.

v X X X
0|

..................

Oblique

Irréguliere  Déformée

5. Isoler la tuyauterie en cuivre
e Avant de procéder a I'essai, les raccords ne doivent
pas étre isolés contre la chaleur.
6. Evaser la tuyauterie
e Insérer un écrou évasé dans le tuyau avant d'évaser
la tuyauterie.
e Consulter le tableau suivant pour évaser les tuyau-

e Veiller a utiliser deux clés et a serrer au couple indi-
qué pour serrer |"écrou. Un couple trop important
risque d’endommager |'évasement et un couple
trop faible pourrait entrainer des fuites. Consulter le
tableau suivant pour obtenir des informations sur le
raccordement de différentes tuyauteries.

Diamétre d_e la Couple Croquis
tuyauterie N.m(lb.ft)
1/4" (6,35) (131,2:52,8)
3/8" (9,52) (235%:32,8)
12" (12,7) G61-435)
5/8" (15,9) (4527:.572?4)
3/4" (19) (48,74:17041,5)
78" (22) G7801)

teries.
lD'?métrf d.e Dimension d'évasement A
a tuyautene (mm/pouce) Forme évasée
(pouces :
(mm)) Min. Max.
1/4" (6,35) 8,4/0,33 8,7/0,34
3/8" (9,52) 13,2/0,52 13,5/0,53 904
12" (12,7) 16,2/0,64 16,5/0,65 1
5/8" (15,9) 19,2/0,76 19,7/0,78 \RO.4-0.8
3/4" (19) 23,2/0,91 23,7/0,93
7/8" (22) 26,4/1,04 26,9/1,06

e Une fois le tuyau évasé, la partie ouverte doit étre
bouchée par un bouchon d'extrémité ou de la
bande adhésive pour éviter que des impuretés de la
conduite ou externes ne pénetrent dans le tuyau.

7. Percer des orifices si la tuyauterie doit passer a travers le
mur.

8. Au besoin, plier les tuyauteries afin qu’elles traversent
correctement la paroi.

9. Attacher le cable avec la tuyauterie isolée si nécessaire.
10. Installer la conduite murale.

11. Régler le support pour la tuyauterie.

12. Positionner la tuyauterie et la fixer au moyen du
support

e Pour les tuyauteries de réfrigérant horizontales, la
distance entre les supports ne doit pas étre supé-
rieure a 1 m.

e Pour les tuyauteries de réfrigérant verticales, la dis-
tance entre les supports ne doit pas étre supérieure
al5m.

13. Raccorder les tuyaux a l'unité intérieure et a I'unité
extérieure en utilisant deux clés.

7. Séchage sous vide et détection

des fuites

7.1 Objectif du séchage sous vide

e (Cette opération vise a éliminer I'humidité présente
dans le systéme afin de prévenir le phénoméne
d'obstruction par la glace et I'oxydation du cuivre.
Une obstruction par la glace entrainera un fonction-
nement anormal du systéme, tandis que I'oxydation
du cuivre peut endommager le compresseur.

o Elle permet également d’éliminer le gaz non

condensable (air) dans le systéme pour éviter que les

composants ne s'oxydent, que la pression ne fluctue
et que I'échange soit mauvais pendant le fonction-
nement du systeme.

7.2 Sélection de la pompe a vide
e Le degré de vide maximum de la pompe a vide doit

étre de -756 mmHg.
e La précision minimum de la pompe a vide doit étre

de 0,02 mmHg.

7.3 Procédure de séchage sous vide

En fonction de I'environnement de construction,

deux procédures de séchage sous vide peuvent étre
sélectionnées, a savoir le séchage sous vide normal et le
séchage sous vide spécial.

7.3.1

Séchage sous vide normal

1. Lors de la premiére opération de séchage sous vide,
raccorder le manometre sur les ouvertures d’injection du
tuyau de gaz et du tuyau de liquide et laisser la pompe
a vide fonctionner pendant 1 heure (le degré de vide
maximum de la pompe a vide de -755 mmHg doit étre

atteint).
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2. Si, aprés 1 heure de séchage, le degré de -755 mmHg
n'a pas été atteint, cela signifie qu'il y a de I"'humidité ou
une fuite dans le systéme de tuyauteries et que le séchage
doit se poursuivre pendant une demi-heure.

3. Si, a Iissue de la demi-heure supplémentaire, le niveau
de -755 mmHg n’est toujours pas atteint, vérifier d'ou
vient la fuite.

4 . Essai d'étanchéité : Lorsque la pompe atteint le degré
de vide maximum de -755 mmHg, arréter le séchage
sous vide et maintenir la pression pendant 1 heure. Si
I'indicateur du manometre ne varie pas, le résultat de
I'essai est satisfaisant. Si le niveau augmente, cela signifie
qu'il y a de I'humidité ou une fuite dans le systeme.

7.3.2 Séchage sous vide spécial
La méthode de séchage sous vide spécial doit étre
sélectionnée lorsque :

1. De I"humidité est découverte lors du rincage du tuyau
de réfrigérant.

2. U'installation a été réalisée par temps de pluie (car de
I'eau de pluie a pu pénétrer dans la tuyauterie).

3. La durée d’installation est longue (de I'eau de pluie a pu
pénétrer dans la tuyauterie).

4. De I'eau de pluie a pu pénétrer dans la tuyauterie
pendant l'installation.

La procédure de séchage sous vide spécial est la suivante :
1. Réaliser un séchage sous vide pendant 1 heure.

2. Rompre le vide en injectant de I'azote afin d’atteindre
0,5 Kgf/cm?.

L'azote étant un gaz sec, la rupture du vide permet
d’obtenir un effet de séchage sous vide ; toutefois, cette
méthode ne permet pas de sécher parfaitement les
conduites si I’humidité est trop importante. C'est pour
cette raison qu’il est important d'éviter que de I'eau ne
pénetre dans le systéme et que de la condensation ne se
forme.

3. Recommencer la procédure de séchage sous vide
pendant une demi-heure.

Si la pression atteint -755 mmHg, commencer I'essai
d’'étanchéité. Si cette valeur ne peut étre atteinte,
recommencer la procédure de rupture du vide et de
séchage sous vide pendant 1 heure.

4. Essai d'étanchéité : Lorsque la pompe atteint le degré
de vide maximum de -755 mmHg, arréter le séchage
sous vide et maintenir la pression pendant 1 heure. Si
I'indicateur du manometre ne varie pas, le résultat de
I'essai est satisfaisant. Si le niveau augmente, cela signifie
qu’il y a de I'humidité ou une fuite dans le systeme.

8. Charge de réfrigérant

supplémentaire

e Une fois I'opération de séchage sous vide terminée,
une charge de réfrigérant supplémentaire doit étre
introduite dans le systéme.

e L'unité extérieure est chargée de réfrigérant en
usine. Le volume de charge de réfrigérant supplé-
mentaire dépendra du diamétre et de la longueur
de la tuyau de liquide entre I'unité intérieure et
I'unité extérieure. Utilisez la formule suivante pour
calculer le volume de charge.

Diamétre du tuyau de liquide Formule
(mm)
6,35 V=12 g/mx(L-5)
9,52 V=24 g/mx(L-5)

V : Volume de charge de réfrigérant supplémentaire (g).
L : Longueur de la tuyau de liquide (m).
Remarque :

e Cen'est qu'apres avoir effectué le processus de
séchage sous vide que la charge de réfrigérant sup-
plémentaire doit étre introduite.

e Toujours utiliser des gants et des lunettes pour se
protéger les mains et les yeux pendant cette opéra-
tion.

e  Utiliser une balance électronique ou un appareil
d'injection de liquide pour peser le réfrigérant a
charger. S'assurer de ne pas charger trop de réfri-
gérant. Cela pourrait provoquer un effet coup de
bélier sur le compresseur ou les protections.

e  Utiliser un tuyau flexible supplémentaire pour rac-
corder la bonbonne de réfrigérant, le manométre et
I'unité extérieure. Le réfrigérant doit étre chargé a
I'état liquide. Avant de procéder au rechargement,
I'air dans le tuyau flexible et le testeur de pression
doit étre éliminé.

e Une fois le processus de rechargement de réfrigé-
rant terminé, vérifier qu’il n'existe pas de fuite au
niveau des raccords (utiliser pour cela un détecteur
de fuites ou une solution savonneuse).
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9. Ingénierie de l'isolation

9.1 Isolation du tuyau de réfrigérant

1. Procédure opérationnelle de l'isolation des tuyaux
de réfrigérant

Couper le tuyau approprié — isolation (sauf section de
joint) — évaser le tuyau — disposition et raccordement
de la tuyauterie— séchage sous vide — isoler les parties
communes

2. But de l'isolation des tuyaux de réfrigérant

e Pendant le fonctionnement, la température du
tuyau de gaz et du tuyau de liquide doit surchauf-
fer ou refroidir excessivement. Par conséquent, il
est nécessaire de réaliser une isolation; sinon, cela
dégradera les performances de I'unité et brdlera le
compresseur.

e Latempérature du tuyau de gaz est tres basse
pendant le refroidissement. Si l'isolation n'est pas
suffisante, elle formera de la rosée et provoquera
des fuites.

e Latempérature du tuyau de gaz est tres élevée (gé-
néralement 50-100 C) pendant le chauffage. Des
travaux d'isolation doivent étre effectués pour éviter
les blessures causées par des contacts négligents.

3. Sélection du matériau d'isolation pour le tuyau de
réfrigérant

e La performance de gravure devrait étre supérieure a
120 C

e Conformément a la législation locale pour choisir les
matériaux d'isolation

e L'épaisseur de la couche d'isolation doit étre supé-
rieure a 10 mm. Si dans un environnement chaud
ou humide, la couche d'isolation doit étre plus
épaisse en conséquence.

4. Points forts de l'installation de la construction
d'isolation

e Le tuyau de gaz et le tuyau de liquide doivent étre
isolés séparément, si le tuyau de gaz et le tuyau de
liquide ont été isolés ensemble ; cela diminuera les

performances du climatiseur.

Tuyau de Tuyau de
liquide Matériau isolant  gaz

e Le matériau d'isolation au niveau du tuyau de
raccordement doit étre de 5 a 10 cm plus long que
I'espace du matériau d'isolation.

e Le matériau d'isolation au niveau du tuyau de rac-
cordement doit étre inséré dans |'espace du maté-
riau d'isolation.

e Le matériau d'isolation au niveau du tuyau de jonc-

9.2

tion doit étre étroitement lié au tuyau d'écartement
et au tuyau de liquide.

La partie de liaison doit étre utilisée avec de la colle
pour coller ensemble

Assurez-vous de ne pas trop serrer le matériau d'iso-
lation, cela pourrait expulser I'air contenu dans le
matériau et entrainer une mauvaise isolation et un
vieillissement facile du matériau.

Isolation du tuyau de drainage

1. Procédure opérationnelle de l'isolation des tuyaux
de réfrigérant

Sélectionnez le tuyau approprié — isolation (sauf section
de joint) — disposition et raccordement de la tuyauterie—
essai de drainage— isoler les parties communes

2. But de l'isolation des tuyaux de drainage

La température de I'eau d'évacuation des condensats est
trés basse. Si l'isolation n'est pas suffisante, elle formera
de la rosée et provoquera des fuites abimer la décoration
de la maison.

3. Sélection du matériau d'isolation pour le tuyau de
drainage

Le matériau d'isolation doit étre un matériau igni-
fuge, le caractére ignifuge du matériau doit étre
sélectionné conformément a la législation locale.
L'épaisseur de la couche d'isolation est générale-
ment supérieure a 10 mm.

Utilisez de la colle spécifique pour coller la couture
du matériau isolant, puis fixez-la avec du ruban ad-
hésif. La largeur du ruban ne doit pas étre inférieure
a 5 cm. Assurez-vous qu'il est ferme et évitez la
rosée.

4. Installation et points forts de la construction
d'isolation

Le tuyau unique doit étre isolé avant de se connec-
ter a un autre tuyau, la partie commune doit étre
isolée aprés le test de drainage.

Il ne doit pas y avoir d'espace d'isolation entre le
matériau isolant.
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10. Ingénierie du cablage électrique 11. Essai

10.1 Points forts de l'installation du cablage 11.1

électrique
e Toute la construction du cablage sur place doit étre
terminée par un électricien qualifié. 1.2
e L'équipement de climatisation doit étre mis a la )
terre conformément aux réglementations électriques

locales.

e Un commutateur de protection contre les fuites de o
courant doit étre installé.

e Ne connectez pas le cable d'alimentation a la borne o

du cable de signal.

L'essai de fonctionnement doit étre
effectué une fois toute l'installation
terminée.

Vérifiez les points suivant

avant de procéder aux essais de
fonctionnement.

L'unité intérieure et |'unité extérieure sont correcte-
ment installées.

Les tuyauteries sont bien raccordées et les cables
bien branchés.

e Lorsque le fil d'alimentation est parallele au fil de e Le systeme de tuyauterie de réfrigérant ne fuit pas.
signal, placez les fils sur leur propre tube de fil et e Le systeme d'évacuation n'est pas entravé.
laissez un espace d'au moins 300 mm. e Lamise ala terre a été effectuée correctement.

e Selon le tableau dans la partie intérieure nommé e Lalongueur de la tuyauterie et la capacité de stoc-
"la spécification de la puissance” pour choisir le kage supplémentaire du réfrigérant ont été notées.
cablage, assurez-vous que le cablage sélection- e Latension de I'alimentation est conforme a la ten-
né n'est pas inférieur a la date indiquée dans le sion nominale du climatiseur.
tableau. e Rien n'obstrue la sortie ni I'entrée des unités exté-

e  Sélectionnez différentes couleurs pour différents fils rieure et intérieure.
conformément aux réglementations en vigueur. e Lesvannes d'arrét du coté gaz et du coté liquide

e N'utilisez pas de tube métallique a I'endroit de la sont toutes deux ouvertes.
corrosion acide ou alcaline, adoptez un tube métal- e Le climatiseur passe en préchauffe lorsqu'il est mis
lique en plastique pour le remplacer. sous tension.

e Il ne doit pas y avoir de joint de connexion de fil 11.3 Essais de fonctionnement

dans le tube de fil. Si le joint est indispensable, ins-
tallez une bofte de connexion a cet endroit.

e Le cablage avec une tension différente ne doit pas
étre dans un tube de fil.

1. Quvrir les vannes d’arrét de liquide et de gaz.
2. Allumer le commutateur et laisser I'unité chauffer.
3. Réglez le climatiseur sur le mode COOL et vérifiez les

e Assurez-vous que la couleur des fils de I'extérieur points suivants.

et le numéro de borne sont identiques & ceux de Unité intérieure

I'unité intérieure respectivement. e Le commutateur de la télécommande fonctionne-t-il
e Vous devez d'abord choisir la bonne taille de cable correctement ?

avant de le préparer pour la connexion. Utilisez des e Lesboutons de la télécommande fonctionnent-il

cables HO7RN-F.

Tableau : Section transversale minimum des cables de
signal et d'alimentation

correctement ?

Le volet de circulation d'air oscille-t-il normale-
ment ?

La température ambiante est-elle bien ajustée ?

Intensité nominale de Zone transversale nominale e Le témoin indicateur s'allume-t-il normalement ?
I'appareil (A) (mm?) e Les boutons temporaires fonctionnent-ils correcte-
<6 0,75 ment ?
6-10 1 ° L'évacuqtlon se fa|tje||e normalem‘ent ?
e  Existe-t-il des vibrations ou un bruit anormal lors du
10-16 1,5 fonctionnement ?
16-25 2,5 Unité extérieure
25 .32 4 e  Existe-t-il des vibrations ou un bruit anormal lors du
fonctionnement ?
32-45 6 e Levent, le bruit ou la condensation produits par le

climatiseur génent-ils les voisins ?
Y a-t-il une fuite de réfrigérant ?
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Essai d'évacuation

a. Assurez-vous que le tuyau d'évacuation s'écoule sans
a-coups. Les nouveaux batiments doivent effectuer ce test
avant de finir le plafond.

b. Retirez le couvercle d'essai. Ajouter 2000 ml d'eau dans
le réservoir a travers le tube attaché.

c.Allumez le commutateur principal et faites fonctionner le
climatiseur en mode COOL.

d. Ecoutez le bruit de la pompe de vidange pour voir si elle
fait des bruits inhabituels.

e. Vérifiez que I'eau est évacuée. Cela peut prendre
jusqu'a une minute avant que l'unité ne commence a se
vider en fonction du tuyau de drainage.

f. Assurez-vous qu'il n'y a pas de fuites dans I'un des
tuyaux.

g. Arrétez le climatiseur. Eteignez le commutateur
d'alimentation principal et réinstallez le couvercle de test.
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